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 دروس تعلم اللغة الفرنسية

 دروس تعلم اللغة الفرنسيةاهمية 

 أهمية دروس تعلم اللغة الفرنسية

تعُدّ تعلم اللغة الفرنسية من أهم المهارات التي يمكن اكتسابها في 

 :العصر الحالي، وذلك لعدة أسباب

 :لغة عالمية .1

  مليون شخص حول  300يتحدث اللغة الفرنسية أكثر من

 .العالم، مما يجعلها خامس لغة من حيث عدد المتحدثين بها

  دولة،  51تعُدّ اللغة الفرنسية لغة رسمية أو لغة أقليّة في

ة في موزّعة على جميع القارات، ممّا يجعلها لغة تواصل فعاّل

 .مختلف أنحاء العالم

  تسُتخدم اللغة الفرنسية كلغة رسمية في العديد من المنظمات

الدولية، مثل الأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي ومنظمة حلف 

 .شمال الأطلسي

 :لغة ثقافية .2

  تعُدّ اللغة الفرنسية لغة غنية بثقافة عريقة، حيث ساهمت اللغة

الإنسانية من خلال الأدب الفرنسية في إثراء الحضارة 

 .والفلسفة والفنون والعلوم

  تتُيح معرفة اللغة الفرنسية إمكانية الوصول إلى الأعمال

الأدبية والفلسفية والفنية الفرنسية باللغة الأصلية، ممّا يثُري 

 .الفهم والتذوق الثقافي
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  تعُدّ فرنسا وجهة سياحية شهيرة، حيث تتُيح معرفة اللغة

صل مع السكان المحليين واكتشاف ثقافتهم بشكل الفرنسية التوا

 .أفضل

 :لغة مهنية .3

  ،تعُدّ اللغة الفرنسية لغة أساسية في العديد من المجالات المهنية

 .مثل الدبلوماسية والأعمال التجارية والسياحة والترجمة

  تعُزّز معرفة اللغة الفرنسية من فرص الحصول على وظائف

 .المجالاتذات رواتب عالية في مختلف 

  تتُيح اللغة الفرنسية إمكانية التواصل مع الشركاء التجاريين

 .والعملاء من مختلف أنحاء العالم

 :فوائد لغوية .4

  تسُاعد تعلم اللغة الفرنسية على تحسين مهارات التفكير النقدي

 .وحلّ المشكلات

  تعُزّز تعلم اللغة الفرنسية من مهارات التواصل والقدرة على

 .عن الأفكار بشكل أفضلالتعبير 

  تسُاعد تعلم اللغة الفرنسية على تحسين مهارات الذاكرة

 .والتركيز

 :سهولة التعلم .5

  تعُدّ اللغة الفرنسية من اللغات اللاتينية، ممّا يجعلها سهلة التعلم

 .بالنسبة للمتحدثين باللغة الإنجليزية

  الفرنسية، مثل تتوفر العديد من الموارد التعليمية لتعلم اللغة

 .الكتب والمواقع الإلكترونية والتطبيقات

  ينتشر معاهد تعليم اللغة الفرنسية في جميع أنحاء العالم، ممّا

 .يسهل على الراغبين في تعلمها إيجاد دورة مناسبة
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في الختام، تعُدّ تعلم اللغة الفرنسية استثمارًا قيمًّا في المستقبل، **

 .الشخصية والمهنية حيث تتُيح العديد من الفوائد

 :نصائح لتعلم اللغة الفرنسية

 حدد أهدافاً واقعية وقابلة للتحقيق لتعلم  :ضع أهدافاً محددة

 .اللغة الفرنسية

 خصص وقتاً يومياً لممارسة اللغة  :مارس اللغة بانتظام

 .الفرنسية، سواء من خلال القراءة أو الكتابة أو التحدث

 حاول استخدام اللغة الفرنسية  :استخدم اللغة في حياتك اليومية

في حياتك اليومية قدر الإمكان، مثل تغيير لغة هاتفك أو جهاز 

 .الكمبيوتر إلى اللغة الفرنسية

 ابحث عن شخص يتعلم اللغة الفرنسية  :ابحث عن شريك لغة

 .أيضًا لممارسة اللغة معه

 حاول جعل تعلم اللغة الفرنسية تجربة ممتعة،  :استمتع بالتعلم

خلال مشاهدة الأفلام والبرامج التلفزيونية والاستماع إلى من 

 .الموسيقى باللغة الفرنسية

L'importance des cours d'apprentissage de la langue 

française 

Apprendre le français est l'une des compétences les plus importantes à 

acquérir à l'heure actuelle, pour plusieurs raisons : 

1. Langue mondiale : 

 Plus de 300 millions de personnes parlent le français dans le 
monde, ce qui en fait la cinquième langue la plus parlée. 

 Le français est une langue officielle ou minoritaire dans 51 pays, 

répartis sur tous les continents, ce qui en fait une langue de 
communication efficace dans différentes parties du monde. 



5 
 

5 
 

 Le français est utilisé comme langue officielle dans de 

nombreuses organisations internationales, telles que les Nations 

Unies, l'Union européenne et l'OTAN. 

2. Langue culturelle : 

 Le français est une langue riche d'une culture ancestrale, ayant 

contribué à l'enrichissement de la civilisation humaine à travers 
la littérature, la philosophie, les arts et les sciences. 

 La connaissance du français permet d'accéder aux œuvres 

littéraires, philosophiques et artistiques françaises dans leur 
langue d'origine, ce qui enrichit la compréhension et le goût 

culturel. 

 La France est une destination touristique populaire, et la 
connaissance du français permet de communiquer avec la 

population locale et de découvrir sa culture de manière plus 

approfondie. 

3. Langue professionnelle : 

 Le français est une langue essentielle dans de nombreux 
domaines professionnels, tels que la diplomatie, les affaires, le 

tourisme et la traduction. 

 La connaissance du français augmente les chances d'obtenir des 
emplois bien rémunérés dans divers domaines. 

 Le français permet de communiquer avec des partenaires 

commerciaux et des clients du monde entier. 

4. Avantages linguistiques : 

 Apprendre le français aide à améliorer les compétences de 
pensée critique et de résolution de problèmes. 

 Apprendre le français renforce les compétences en 

communication et la capacité à exprimer ses idées de manière 
plus efficace. 

 Apprendre le français aide à améliorer la mémoire et la 

concentration. 

5. Facilité d'apprentissage : 



6 
 

6 
 

 Le français est une langue latine, ce qui la rend facile à 

apprendre pour les anglophones. 
 De nombreuses ressources pédagogiques sont disponibles pour 

apprendre le français, telles que des livres, des sites Web et des 

applications. 
 Des instituts de langue française sont présents dans le monde 

entier, ce qui permet aux personnes souhaitant l'apprendre de 

trouver facilement un cours adapté. 

En conclusion, apprendre le français est un investissement 

précieux pour l'avenir, car il offre de nombreux avantages 

personnels et professionnels. 

Conseils pour apprendre le français : 

 Fixez-vous des objectifs précis : Définissez des objectifs 

réalistes et atteignables pour apprendre le français. 
 Pratiquez la langue régulièrement : Consacrez du temps chaque 

jour à la pratique du français, que ce soit en lisant, en écrivant ou 

en parlant. 
 Utilisez la langue dans votre vie quotidienne : Essayez d'utiliser 

le français dans votre vie quotidienne autant que possible, par 

exemple en changeant la langue de votre téléphone ou de votre 
ordinateur en français. 

 Trouvez un partenaire linguistique : Recherchez une personne 

qui apprend également le français pour pratiquer la langue avec 
elle. 

 Amusez-vous en apprenant : Essayez de rendre l'apprentissage 

du français une expérience agréable en regardant des films et des 

émissions de télévision et en écoutant de la musique en français. 

 

UNITE 1 : LES REGLES D'USAGE DU FRANÇAIS 

I. DEFINITION DES CONCEPTS 

1. La grammaire 
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La grammaire est l'ensemble des règles qui régissent la construction 

des phrases et l'emploi des mots dans une langue. Elle permet de 
comprendre comment les mots s'assemblent pour former des phrases 

et comment ces phrases s'enchaînent pour former un discours 

cohérent. La grammaire comprend plusieurs parties, dont la 

morphologie, la syntaxe et la sémantique. 

 La morphologie étudie la structure des mots, c'est-à-dire la 

manière dont ils sont formés à partir de morphèmes (unités 
linguistiques ayant un sens). 

 La syntaxe étudie la manière dont les mots se combinent pour 

former des phrases. 

 La sémantique étudie le sens des mots et des phrases. 

2. Une règle de grammaire 

Une règle de grammaire est une prescription qui indique comment 

utiliser correctement un élément de la langue (mot, expression, 

phrase). Les règles de grammaire permettent de garantir l'homogénéité 
et la clarté de la langue. Elles sont généralement codifiées dans des 

ouvrages de référence, tels que les grammaires et les dictionnaires. 

3. La conjugaison 

La conjugaison est l'ensemble des formes qu'un verbe peut prendre 

pour exprimer les différentes personnes, les différents temps et les 
différents modes. Elle permet de situer l'action dans le temps et 

d'exprimer l'attitude du locuteur vis-à-vis de cette action. 

4. Le vocabulaire 

Le vocabulaire est l'ensemble des mots d'une langue. Il permet de 

nommer les choses, les êtres, les actions, les qualités, etc. Le 
vocabulaire d'une personne est l'ensemble des mots qu'elle connaît et 

qu'elle utilise. Il est important de posséder un vocabulaire riche et 

varié pour pouvoir s'exprimer avec précision et nuance. 
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En résumé, la grammaire, les règles de grammaire, la conjugaison et le 

vocabulaire sont des éléments essentiels pour maîtriser une langue et 

pour pouvoir s'exprimer de manière claire, précise et nuancée. 

 UNITE 1 : LES REGLES D'USAGE DU FRANÇAIS :ترجمة النص

 تعريف المفاهيم

 :النحو .1

النحو هو مجموعة القواعد التي تحكم بناء الجمل واستخدام الكلمات 

يسمح لنا بفهم كيفية تكوين الكلمات لتشكيل جمل وكيفية  .في اللغة

يتضمن النحو العديد من  .لتكوين خطاب متماسكترابط هذه الجمل 

 .الأقسام، منها الصرف والنحو والدلالة

 يدرس بنية الكلمات، أي كيفية تكوينها من  :الصرف

 .(مورفيمات )وحدات لغوية ذات معنى

 يدرس كيفية دمج الكلمات لتكوين جمل :التركيب. 

 تدرس معنى الكلمات والعبارات :الدلالة. 

 :قاعدة نحوية .2

القاعدة النحوية هي تعليمات تحدد كيفية استخدام عنصر اللغة بشكل 

تسمح قواعد اللغة بضمان تجانس  .(صحيح )كلمة، تعبير، جملة

وعادة ما يتم تدوينها في كتب مرجعية مثل  .اللغة ووضوحها

 .القواعد والمعاجم

 :التصريف .3

عبير التصريف هو مجموعة الأشكال التي يمكن أن يتخذها الفعل للت

يسمح لنا بوضع الفعل  .عن مختلف الأشخاص والأزمنة والمزاج

 .في الزمن والتعبير عن موقف المتكلم تجاه هذا الفعل
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 :المفردات .4

تسمح لنا بتسمية الأشياء  .المفردات هي مجموعة كلمات اللغة

مفردات الشخص هي  .والكائنات والأفعال والصفات وما إلى ذلك

من المهم امتلاك  .عرفها ويستخدمهامجموعة الكلمات التي ي

 .مفردات غنية ومتنوعة للتعبير عن النفس بدقة ودقة

 :ملخص

النحو وقواعد اللغة والتصريف والمفردات هي عناصر أساسية 

 .لإتقان اللغة والتعبير عن النفس بوضوح ودقة ودقة

 

II. LES DIFFÉRENTS VERBES À TOUS LES 

MODES ET À TOUS LES TEMPS 

1. Définition 

Le verbe est un mot qui exprime une action, un état ou une existence. 
Il est l'élément central de la phrase et se conjugue en fonction du sujet, 

du temps et du mode. 

Exemple : 

 Action : Je chante une chanson. 

 État : Il est fatigué. 

 Existence : La maison existe depuis des siècles. 

2. Les groupes de verbes 

On distingue trois groupes de verbes en français, en fonction de leur 

terminaison à l'infinitif : 

 Premier groupe : verbes terminés en -er (parler, manger, 

chanter) 
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 Deuxième groupe : verbes terminés en -ir (finir, choisir, rougir) 

 Troisième groupe : verbes qui ne se terminent ni en -er ni en -ir 

(prendre, faire, avoir) 

Les verbes du premier groupe sont les plus réguliers et se conjuguent 

facilement. Les verbes du deuxième groupe sont plus irréguliers et il 

faut apprendre leurs conjugaisons par cœur. Les verbes du troisième 
groupe sont les plus irréguliers et il n'y a pas de règle générale pour les 

conjuguer. 

3. Les modes 

Le mode est la manière dont on exprime l'action du verbe. Il existe 

quatre modes personnels en français : 

 Indicatif : exprime une action réelle (Je mange une pomme). 

 Impératif : donne un ordre (Mange ta pomme !). 
 Subjonctif : exprime une action souhaitée, subordonnée ou 

incertaine (Je voudrais que tu manges ta pomme). 

 Conditionnel : exprime une action conditionnelle (Si tu 

mangeais ta pomme, tu serais content). 

Il existe également trois modes impersonnels : 

 Infinitif : forme de base du verbe (manger). 

 Participe passé : utilisé pour former les temps composés (j'ai 

mangé). 

 Gérondif : exprime une action en cours (en mangeant). 

4. Les temps 

Le temps est le moment où se situe l'action du verbe. Il existe huit 

temps simples en français : 

 Présent : action qui se déroule au moment où l'on parle (je 

mange). 

 Passé composé : action achevée avant le moment où l'on parle 
(j'ai mangé). 
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 Imparfait : action habituelle ou continue dans le passé (je 

mangeais). 
 Passé simple : action achevée dans le passé (je mangeai). 

 Plus-que-parfait : action achevée avant une autre action passée 

(j'avais mangé). 
 Passé antérieur : action achevée avant un moment précis du 

passé (j'eus mangé). 
 Futur simple : action qui aura lieu après le moment où l'on 

parle (je mangerai). 

 Futur antérieur : action qui aura lieu avant une autre action 

future (j'aurai mangé). 

Il existe également quatre temps composés : 

 Passé composé : avoir + participe passé (j'ai mangé). 

 Plus-que-parfait : avoir + été + participe passé (j'avais mangé). 

 Futur proche : aller + infinitif (je vais manger). 

 Futur antérieur : être + eu + participe passé (j'aurai mangé). 

5. Les types de verbes 

On distingue trois types de verbes en français : 

 Verbes transitifs : expriment une action qui passe d'un sujet à 

un complément d'objet (je mange une pomme). 
 Verbes intransitifs : n'ont pas de complément d'objet (je dors). 

 Verbes pronominaux : se conjuguent avec un pronom réfléchi 

(me, te, se, nous, vous, se) (je me lève). 

J'espère que cette explication vous a été utile. N'hésitez pas à me poser 

des questions si vous avez besoin de plus d'informations. 

IIالأفعال المختلفة في جميع الأزمنة والمزاج . 

 . التعريف1

الفعل هو كلمة تعبر عن فعل أو حالة أو وجود. إنه العنصر 

 الأساسي في الجملة ويتوافق مع الفاعل والزمن والمزاج.



12 
 

12 
 

 مثال:

 :أغني أغنية. فعل 

 :إنه متعب. حالة 

 :المنزل موجود منذ قرون. وجود 

 مجموعات الأفعال. 2

هناك ثلاث مجموعات من الأفعال في اللغة الفرنسية ، اعتماداً على 

 نهايتها في صيغة المصدر:

 :الأفعال المنتهية بـ  المجموعة الأولى-er (parler ,

manger ,chanter) 

 :الأفعال المنتهية بـ  المجموعة الثانية-ir (finir ,choisir ,

rougir) 

 :فعال التي لا تنتهي بـ الأ المجموعة الثالثة-er  أو-ir 

(prendre ,faire ,avoir) 

الأفعال في المجموعة الأولى هي الأكثر انتظامًا وسهولة الاقتران. 

الأفعال في المجموعة الثانية أكثر عدم انتظام ويجب تعلم اقترانها 

عن ظهر قلب. الأفعال في المجموعة الثالثة هي الأكثر عدم انتظام 

 قاعدة عامة لاقترانها.ولا توجد 

 . الأزمنة3

الزمن هو وقت حدوث فعل الفعل. هناك ثمانية أزمنة بسيطة في 

 اللغة الفرنسية:

 ( الحاضر: فعل يحدث في وقت التحدثje mange.) 

 ( الماضي المركب: فعل تم إنجازه قبل وقت التحدثj'ai 

mangé.) 
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 ( الماضي التام: فعل معتاد أو مستمر في الماضيje 

mangeais.) 

 ( الماضي البسيط: فعل تم إنجازه في الماضيje mangeai.) 

 ( الماضي التام: فعل تم إنجازه قبل فعل ماضٍ آخرj'avais 

mangé.) 

  الماضي السابق: فعل تم إنجازه قبل وقت محدد في الماضي

(j'eus mangé.) 

 ( المستقبل البسيط: فعل سيحدث بعد وقت التحدثje 

mangerai.) 

  السابق: فعل سيحدث قبل فعل مستقبلي آخر المستقبل

(j'aurai mangé.) 

 هناك أيضًا أربعة أزمنة مركبة:

  :الماضي المركبavoir ( صيغة المشاركة الماضية +j'ai 

mangé.) 

  :الماضي التامavoir + été  صيغة المشاركة الماضية +

(j'avais mangé.) 

  :المستقبل القريبaller ( صيغة المصدر +je vais 

manger.) 

  :المستقبل السابقêtre + eu  صيغة المشاركة الماضية +

(j'aurai mangé.) 

 . أنواع الأفعال4

 هناك ثلاثة أنواع من الأفعال في اللغة الفرنسية:

  الأفعال المتعدية: تعبر عن فعل ينتقل من فاعل إلى مفعول به

(je mange une pomme.) 
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 ( الأفعال اللازمة: ليس لها مفعول بهje dors.) 

 ( الأفعال الضميرية: تترافق مع ضمير مرتجعme ,te ,se ,

nous ,vous ,se) (je me lève.) 

آمل أن يكون هذا الشرح مفيداً لك. لا تتردد في طرح الأسئلة إذا 

 كنت بحاجة إلى مزيد من المعلومات.

III. LES RAPPORTS DE TEMPS ET DE MODES 

1. Le rapport de modes 

Le mode est une notion grammaticale qui permet d'exprimer l'attitude 

du locuteur vis-à-vis du fait énoncé. Il existe quatre modes personnels 

en français : 

 L'indicatif exprime un fait réel ou certain. 
 Le conditionnel exprime un fait possible ou hypothétique. 

 Le subjonctif exprime un fait subjectif ou voulu. 

 L'impératif exprime un ordre ou une recommandation. 

Les modes peuvent être combinés entre eux pour créer des rapports de 

sens variés. On distingue deux types de rapports de modes : 

 Le rapport de concordance : les modes se suivent et expriment 

des faits liés entre eux. 
 Le rapport de subordination : un mode exprime un fait 

principal et l'autre un fait secondaire. 

Exemples de rapports de concordance : 

 Indicatif + indicatif : "Je sais qu'il est tard." (Le locuteur est 

certain de savoir que il est tard.) 
 Conditionnel + conditionnel : "Si tu avais étudié, tu aurais 

réussi ton examen." (Le locuteur imagine une situation 

hypothétique et en exprime la conséquence.) 

Exemples de rapports de subordination : 
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 Indicatif + subjonctif : "Je veux qu'il vienne." (Le locuteur 

exprime sa volonté et subordonne la venue de la personne à sa 
volonté.) 

 Impératif + indicatif : "Ferme la porte et dis-moi si tu vois 

quelqu'un." (Le locuteur donne un ordre et demande une 

information en même temps.) 

2. Le rapport de temps 

Le temps est une notion grammaticale qui permet de situer l'action du 

verbe dans le temps. Il existe trois temps de référence : 

 Le passé : l'action s'est déroulée avant le moment de 

l'énonciation. 

 Le présent : l'action se déroule au moment de l'énonciation. 

 Le futur : l'action se déroulera après le moment de l'énonciation. 

Chaque temps se décline en plusieurs temps simples ou composés. Les 

temps simples sont formés à partir d'un radical verbal et d'une 

terminaison. Les temps composés sont formés d'un auxiliaire (avoir ou 

être) et du participe passé du verbe. 

Le rapport de temps permet de relier entre eux plusieurs actions 

situées à des moments différents. On distingue deux types de rapports 

de temps : 

 Le rapport de simultanéité : les actions se déroulent en même 
temps. 

 Le rapport d'antériorité : une action se déroule avant une 

autre. 
 Le rapport de postériorité : une action se déroule après une 

autre. 

Exemples de rapports de simultanéité : 

 Présent + présent : "Je lis un livre pendant que tu regardes la 

télévision." (Les deux actions se déroulent en même temps.) 
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 Passé composé + passé composé : "Il est arrivé en même temps 

que je partais." (Les deux actions se sont déroulées en même 

temps.) 

Exemples de rapports d'antériorité : 

 Passé simple + passé composé : "J'ai mangé avant de partir." 

(L'action de manger s'est déroulée avant l'action de partir.) 
 Plus-que-parfait + passé composé : "J'étais déjà parti quand il 

est arrivé." (L'action d'être parti s'est déroulée avant l'action 

d'arriver.) 

Exemples de rapports de postériorité : 

 Présent + futur : "Je vais au cinéma ce soir." (L'action d'aller au 
cinéma se déroulera après le moment de l'énonciation.) 

 Passé composé + futur antérieur : "J'aurai fini mon travail 

avant que tu arrives." (L'action d'avoir fini le travail se déroulera 

avant l'action d'arriver.) 

Les rapports de temps et de modes sont des outils essentiels pour 

comprendre et exprimer le sens des phrases en français. Ils permettent 

de situer les actions dans le temps, d'exprimer des nuances de sens et 

de créer des liens logiques entre les propositions. 

III. العلاقة بين الزمن والمزاج 

 علاقة الأزمنة .1

المزاج هو مفهوم نحوي يسمح بالتعبير عن موقف المتكلم تجاه 

 :هناك أربعة أزمنة شخصية في اللغة الفرنسية .الفعل المذكور

 يعبر عن حقيقة واقعية أو مؤكدة :الاستدلالي. 
 يعبر عن حقيقة محتملة أو افتراضية :الشرطي. 
 يعبر عن حقيقة ذاتية أو مرغوبة :الربط. 
 يعبر عن أمر أو توصية :الأمر. 
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يمكن دمج الأزمنة مع بعضها البعض لإنشاء علاقات معنوية 

 :هناك نوعان من علاقات الأزمنة .متنوعة

 تتبع الأزمنة بعضها البعض وتعبر عن حقائق  :علاقة التوافق

 .مرتبطة ببعضها البعض
 يعبر مزاج عن حقيقة رئيسية ويعبر الآخر  :علاقة التبعية

 .عن حقيقة ثانوية

 :أمثلة على علاقات التوافق

 المتكلم متأكد من ) ".أعلم أنه متأخر" :استدلالي + استدلالي

 (.معرفته أنه متأخر
 درست، لكنت نجحت في امتحانكلو " :شرطي + شرطي." 

 (.يتخيل المتكلم موقفاً افتراضياً ويعبر عن عواقبه)

 :أمثلة على علاقات التبعية

 يعبر المتكلم عن إرادته ) ".أريد أن يأتي" :استدلالي + ربط

 (.ويجعل قدوم الشخص تابعاً لإرادته
 أغلق الباب وأخبرني إذا رأيت شخصًا " :أمر + استدلالي

 (.المتكلم أمرًا ويطلب معلومات في نفس الوقت يعطي) ".ما

 علاقة الزمن .2

الزمن هو مفهوم نحوي يسمح بوضع فعل الفعل في الوقت 

 :هناك ثلاثة أزمنة مرجعية .المناسب

 حدث الفعل قبل وقت التعبير :الماضي. 
 يحدث الفعل في وقت التعبير :الحاضر. 
 سيحدث الفعل بعد وقت التعبير :المستقبل. 
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تتكون  .كل زمن إلى العديد من الأزمنة البسيطة أو المركبة ينقسم

تتكون الأزمنة المركبة من  .الأزمنة البسيطة من جذع فعلي ونهاية

 .وصيغة الماضي التام للفعل (être أو avoir) مساعدة

تسمح علاقة الزمن بربط العديد من الإجراءات التي تحدث في 

 :الزمنهناك نوعان من علاقات  .أوقات مختلفة

 تحدث الإجراءات في نفس الوقت :علاقة التزامن. 
 تحدث إحدى الإجراءات قبل الأخرى :علاقة السبق. 
 تحدث إحدى الإجراءات بعد الأخرى :علاقة اللاحقة. 

 :أمثلة على علاقات التزامن

 أقرأ كتاباً بينما تشاهد التلفزيون" :الحاضر + الحاضر." 
 (.يحدث كلا الإجراءين في نفس الوقت)

 وصل في نفس الوقت " :الماضي المركب + الماضي المركب

 (.حدث كلا الإجراءين في نفس الوقت) ".الذي غادرت فيه

 :أمثلة على علاقات السبق

 أكلت قبل أن أغادر" :الماضي البسيط + الماضي المركب." 
 (.حدث فعل الأكل قبل فعل المغادرة)

 قد غادرت كنت " :أكثر من الماضي التام + الماضي المركب

حدث فعل المغادرة قبل فعل ) ".بالفعل عندما وصل

 (.الوصول

 :أمثلة على علاقات اللاحقة

 سيحدث ) ".سأذهب إلى السينما الليلة" :الحاضر + المستقبل

 (.فعل الذهاب إلى السينما بعد وقت التعبير
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 سأكون قد انتهيت من " :الماضي المركب + المستقبل التام

يحدث فعل إنهاء العمل قبل فعل س) ".عملي قبل أن تصل

 (.الوصول

علاقات الزمن والمزاج هي أدوات أساسية لفهم معنى الجمل باللغة 

إنها تسمح بوضع الإجراءات في الوقت  .الفرنسية والتعبير عنها

المناسب والتعبير عن الفروق الدقيقة في المعنى وإنشاء روابط 

 .منطقية بين الجمل

IV. ACCORD DU PARTICIPE PASSÉ 

1. Le participe passé employé sans auxiliaire 

Le participe passé employé sans auxiliaire ne s'accorde jamais. Il reste 
invariable et conserve sa forme masculine singulière, même lorsqu'il 

est suivi d'un nom ou d'un pronom. 

Exemples: 

 Fermé la porte. 
 Coupé les légumes. 

 Lu le livre. 

 Finie ses devoirs. 

Remarque: Cette règle s'applique également aux participes passés 

employés dans des expressions figées ou des locutions adverbiales. 

Exemples: 

 À brûle-pourpoint 

 Passé maître 

 Fait accompli 

2. Le participe passé employé avec l'auxiliaire "être" 

Le participe passé employé avec l'auxiliaire "être" s'accorde en genre 

et en nombre avec le sujet de la phrase. 
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Règles d'accord: 

 Si le sujet est masculin singulier, le participe passé reste 

invariable.  
o Exemple: Il est parti. 

 Si le sujet est féminin singulier, le participe passé prend la 

terminaison -e.  
o Exemple: Elle est partie. 

 Si le sujet est pluriel, le participe passé prend la terminaison -s.  
o Exemple: Ils sont partis. 

o Exemple: Elles sont parties. 

Exemples: 

 La maison est construite en bois. 

 Les enfants sont allés au parc. 
 Elle est née en 1980. 

 Nous sommes fatigués. 

3. Le Participe passé des verbes pronominaux 

Le participe passé des verbes pronominaux s'accorde avec le 

complément d'objet direct (COD) lorsqu'il est placé avant le verbe. 

Règles d'accord: 

 Si le COD est masculin singulier, le participe passé prend la 

terminaison -é.  

o Exemple: Je me suis levé. 

 Si le COD est féminin singulier, le participe passé prend la 

terminaison -ée.  

o Exemple: Elle se est lavée. 

 Si le COD est pluriel, le participe passé prend la terminaison -és.  

o Exemple: Nous nous sommes parlés. 

Remarque: Si le COD est placé après le verbe, le participe passé 

reste invariable. 

Exemples: 
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 Je me suis blessé à la main. (Le COD "la main" est placé avant 

le verbe) 
 Elle s'est habillée avec soin. (Le COD "avec soin" est un 

complément circonstanciel) 

 Ils se sont rencontrés hier. (Le COD "hier" est un complément 

circonstanciel) 

4. Le participe passé employé avec l'auxiliaire "avoir" 

Le participe passé employé avec l'auxiliaire "avoir" ne s'accorde 
jamais. Il reste invariable et conserve sa forme masculine singulière, 

même lorsqu'il est suivi d'un nom ou d'un pronom. 

Règles d'accord: 

 Le participe passé reste invariable, quelle que soit la personne, le 

nombre ou le genre du sujet.  
o Exemples: J'ai mangé, tu as mangé, il/elle/on a mangé, 

nous avons mangé, vous avez mangé, ils/elles ont mangé. 

Exceptions: 

 Avec le verbe "être" suivi d'un participe passé adjectival :  
o Exemple: La porte est ouverte. (Le participe passé 

"ouverte" s'accorde avec le nom féminin singulier "porte") 

 Avec les verbes pronominaux à sens passif :  
o Exemple: Elle se est fait couper les cheveux. (Le 

participe passé "couper" s'accorde avec le COD féminin 

singulier "les cheveux") 

En résumé: 

 Le participe passé employé sans auxiliaire ne s'accorde jamais. 

 Le participe passé employé avec l'auxiliaire "être" s'accorde en 
genre et en nombre avec le sujet. 

 Le participe passé des verbes pronominaux s'accorde avec le 

COD lorsqu'il est placé avant le verbe. 
 Le participe passé employé avec l'auxiliaire "avoir" ne s'accorde 

jamais. 
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 ترجمة قواعد مطابقة الفعل الماضي في اللغة الفرنسية:

 . الفعل الماضي المستعمل بدون فعل مساعد:1

 .ًلا يتطابق الفعل الماضي المستعمل بدون فعل مساعد أبدا 

 بصيغته المذكر المفرد، حتى لو كان  يبقى الفعل ثابتاً ويحتفظ

 متبوعًا باسم أو ضمير.

 أمثلة:

 Fermé la porte)أغلقت الباب( . 

 Coupé les légumes)قطعت الخضروات( . 

 Lu le livre)قرأت الكتاب( . 

 Finie ses devoirs)انتهت من واجباتها المدرسية( . 

تنطبق هذه القاعدة أيضًا على الأفعال الماضية المستعملة  ملاحظة:

 في تعابير ثابتة أو عبارات اصطلاحية.

 أمثلة:

 À brûle-pourpoint )بشكل مباشر( 

 Passé maître )أتقن( 

 Fait accompli )أمر واقع( 

 ":être. الفعل الماضي المستعمل مع الفعل المساعد "2

  الفعل المساعد "يتطابق الفعل الماضي المستعمل معêtre "

 في الجنس والعدد مع فاعل الجملة.

 قواعد المطابقة:

 .ًإذا كان الفاعل مذكرًا مفرداً، يبقى الفعل الماضي ثابتا 
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  :مثالIl est parti)غادر( . 

  إذا كان الفاعل مؤنثاً مفرداً، يأخذ الفعل الماضي اللاحقة-e. 

  :مثالElle est partie)غادرت( . 

  الفاعل مركباً، يأخذ الفعل الماضي اللاحقة إذا كان-s. 

  :مثالIls sont partis)غادروا( . 

  :مثالElles sont parties)غادرن( . 

 أمثلة:

 La maison est construite en bois المنزل مبني من( .

 الخشب(

 Les enfants sont allés au parc ذهب الأطفال إلى( .

 الحديقة(

 Elle est née en 1980( . 1980ولدت في عام) 

 Nous sommes fatigués)نحن متعبون( . 

 . الفعل الماضي للأفعال الارتدادية:3

  يتطابق الفعل الماضي للأفعال الارتدادية مع المفعول المباشر

(COD) .عندما يكون مقدمًا على الفعل 

 قواعد المطابقة:

  إذا كان المفعول المباشر مذكرًا مفرداً، يأخذ الفعل الماضي

 .é-اللاحقة 

  :مثالJe me suis levé)استيقظت( . 

  إذا كان المفعول المباشر مؤنثاً مفرداً، يأخذ الفعل الماضي

 .ée-اللاحقة 

  :مثالElle se est lavée)غسلت نفسها( . 
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  إذا كان المفعول المباشر مركباً، يأخذ الفعل الماضي اللاحقة-

és. 

  :مثالNous nous sommes parlés . مع بعضنا )تحدثنا

 البعض(

إذا تم وضع المفعول المباشر بعد الفعل، يبقى الفعل ملاحظة: 

 الماضي ثابتاً.

 أمثلة:

 Je me suis blessé à la main )جرحت نفسي في يدي( .

 " مقدم على الفعل(la main)المفعول المباشر "

 Elle s'est habillée avec soin )ارتدت ملابسها بعناية( .

 " هو ظرف(avec soin" )المفعول المباشر

 Ils se sont rencontrés hier تقابلوا بالأمس( )المفعول( .

 " هو ظرف(hierالمباشر "

 ":avoir. الفعل الماضي المستعمل مع الفعل المساعد "4

  لا يتطابق الفعل الماضي المستعمل مع الفعل المساعد

"avoir.ًأبدا " 

  المفرد، حتى لو كان يبقى الفعل ثابتاً ويحتفظ بصيغته المذكر

 متبوعًا باسم أو ضمير.

 قواعد المطابقة:

  يبقى الفعل الماضي ثابتاً، بغض النظر عن الشخص أو العدد

 أو جنس الفاعل.

  :أمثلةJ'ai mangé ,tu as mangé ,il/elle/on a 

mangé ,nous avons mangé ,vous avez mangé ,
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ils/elles ont mangéا، أكلتم، . )أكلت، أكلت، أكل، أكلن

 أكلوا(

 استثناءات:

 " مع الفعلêtre:متبوعًا بصفة الفعل الماضي " 

  :مثالLa porte est ouverte الباب مفتوح( )يتطابق( .

" مع الاسم المؤنث المفرد ouverteالفعل الماضي "

"porte)" 
  

V. La Transformation Passive 

La transformation passive permet de modifier une phrase active pour 

mettre l'accent sur l'objet qui subit l'action plutôt que sur celui qui 

l'effectue. Voici comment cela fonctionne : 

1. La phrase active 

Une phrase active est une phrase où le sujet fait l'action exprimée par 

le verbe. Le sujet est généralement placé avant le verbe. 

 Exemples : 

o Le scientifique étudie les cellules. 

o L'artiste peint un paysage. 

o Le vent souffle fort. 

2. La phrase passive 

Une phrase passive est une phrase où le sujet subit l'action exprimée 

par le verbe. Le sujet de la phrase passive est généralement l'objet 

direct de la phrase active. Pour transformer une phrase active en 
passive, on utilise le verbe être conjugué au bon temps et au bon 

mode, suivi du participe passé du verbe principal. On peut également 

ajouter un complément d'agent par la préposition "par" pour indiquer 

qui a effectué l'action. 
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 Exemples : 

o Les cellules sont étudiées par le scientifique. 
(transformation de la première phrase active) 

o Un paysage est peint par l'artiste. (transformation de la 

deuxième phrase active) 
o Le fort vent ne peut être ignoré. (phrase active avec verbe 

intransitif, ne peut pas être transformée passivement) 

Note importante : 

La transformation passive n'est possible qu'avec les verbes transitifs 
directs, c'est-à-dire ceux qui ont un complément d'objet direct. On ne 

peut pas transformer une phrase active en passive si le verbe est 

intransitif (ne prend pas de complément d'objet direct). 

 تحويل الجملة من الفاعلية إلى المفعولية

التحويل السلبي لتغيير صياغة الجملة النشطة لتركيز يسُتخدم 

الاهتمام على المفعول به الذي يتعرض للفعل بدلاً من الفاعل الذي 

 يقوم به. إليك كيفية عمل ذلك:

 . الجملة النشطة:1

هي الجملة التي يقوم فيها الفاعل بالفعل المُعبّر عنه بالفعل. ويأتي 

 الفاعل عادةً قبل الفعل.

 أمثلة:

  ُدرس العالم الخلايا.ي 

 .ًيرسم الفنان منظرًا طبيعيا 

 .تهب الرياح بقوة 

 . الجملة السلبية:2
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هي الجملة التي يتعرض فيها الفاعل بالفعل المُعبّر عنه بالفعل. 

ويصبح المفعول المباشر في الجملة النشطة هو الفاعل في الجملة 

عل "يكون" السلبية. لتحويل الجملة النشطة إلى سلبية، نستخدم الف

مُقترناً بالزمن المناسب والصيغة المناسبة، متبوعًا بزمن الماضي 

التام للفعل الرئيسي. يمكننا أيضًا إضافة عبارة "بواسطة" مع اسم 

 الفاعل للإشارة إلى من قام بالفعل.

 أمثلة:

 )تدُرس الخلايا بواسطة العالم. )تحويل الجملة النشطة الأولى 

  طبيعياً بواسطة الفنان. )تحويل الجملة يرسم الفنان منظرًا

 النشطة الثانية(

  لا يمكن تجاهل الرياح القوية. )جملة نشطة بفعل لا يتعدى، لا

 يمكن تحويلها إلى سلبية(

 ملاحظة هامة:

لا يمكن تحويل الجملة إلى سلبية إلا مع الأفعال المتعدية المباشرة، 

الجملة النشطة إلى أي تلك التي لها مفعول مباشر. لا يمكن تحويل 

 سلبية إذا كان الفعل لا يتعدى )لا يأخذ مفعولًا مباشرًا(.

VI. LES DEGRÉS DE SIGNIFICATION DE 

L’ADJECTIF QUALIFICATIF 

Les adjectifs qualificatifs peuvent varier en degré pour exprimer 

l'intensité de la qualité qu'ils décrivent. On distingue trois degrés : 

1. Le positif 

Le positif est le degré neutre de l'adjectif. Il exprime simplement la 

qualité sans la comparer à d'autres éléments. 
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 Exemple : une maison grande, un ciel bleu, une fille 

intelligente. 

2. Le comparatif 

Le comparatif permet de comparer la qualité d'un élément à celle d'un 

autre élément. Il existe trois types de comparatifs : 

 Comparatif de supériorité : il exprime que la qualité de l'élément 

est plus grande que celle de l'élément comparé. Il se forme avec 
les adverbes plus ou moins suivis de que. 

 Exemple : cette maison est plus grande que celle-ci, cette fille 

est moins intelligente que son frère. 
 Comparatif d'égalité : il exprime que la qualité de l'élément est 

égale à celle de l'élément comparé. Il se forme avec les adverbes 

aussi ou autant suivis de que. 
 Exemple : cette maison est aussi grande que celle-ci, cette fille 

est autant intelligente que son frère. 

 Comparatif d'infériorité : il exprime que la qualité de l'élément 
est plus petite que celle de l'élément comparé. Il se forme avec 

les adverbes moins ou pas aussi suivis de que. 

 Exemple : cette maison est moins grande que celle-ci, cette fille 

est pas aussi intelligente que son frère. 

3. Le superlatif 

Le superlatif exprime la qualité à son plus haut degré. Il existe deux 

types de superlatifs : 

 Superlatif absolu : il exprime la qualité à son plus haut degré 

sans comparaison avec d'autres éléments. Il se forme avec les 
adverbes très, fort, bien ou extrêmement suivis de l'adjectif. 

 Exemple : cette maison est très grande, cette fille est fort 

intelligente. 
 Superlatif relatif : il exprime que la qualité de l'élément est 

supérieure à celle de tous les autres éléments d'un ensemble. Il se 

forme avec l'article défini le ou la suivi de l'adjectif plus ou 
moins et de adjectif. 
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 Exemple : cette maison est la plus grande de la ville, cette fille 

est la moins intelligente de la classe. 

Remarques 

 Certains adjectifs, comme unique, parfait, absolu, n'admettent 
pas le comparatif ni le superlatif. 

 Le comparatif et le superlatif peuvent être suivis d'un 
complément de nom qui précise la comparaison. 

 Exemple : cette fille est plus intelligente que ses camarades de 

classe. 

J'espère que cette explication vous a été utile. N'hésitez pas à me poser 

d'autres questions si vous en avez. 

 درجات المعنى للصفة المؤهلة في اللغة الفرنسية

 مقدمة

تتمتع الصفات المؤهلة في اللغة الفرنسية بقدرة على التغير في 

معناها للتعبير عن شدة الصفة التي تصفها. وتقُسم هذه الدرجات 

 إلى ثلاث:

 . الدرجة الإيجابية1

هي الدرجة المحايدة للصفة، وتعبر ببساطة عن الصفة دون مقارنة 

 بأي عنصر آخر.

 أمثلة:

 منزل كبير 

 سماء زرقاء 

 فتاة ذكية 

 . الدرجة المقارنة2
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تسُتخدم الدرجة المقارنة لمقارنة صفة عنصر ما بصفة عنصر 

 آخر. وتوجد ثلاثة أنواع من المقارنة:

 :تشُير إلى أن صفة العنصر أكبر من صفة  المقارنة التفضيلية

" أو plusالعنصر المقارن. وتتكون باستخدام ظرفي "

"moins" متبوعين بـ "que." 

 أمثلة:

 ذا المنزل أكبر من ذاك.ه 

 .هذه الفتاة أقل ذكاءً من أخيها 

 :تشُير إلى أن صفة العنصر مساوية لصفة  المقارنة المساوية

" أو aussiالعنصر المقارن. وتتكون باستخدام ظرفي "

"autant" متبوعين بـ "que." 

 أمثلة:

 .هذا المنزل كبير مثل ذاك 

 .هذه الفتاة ذكية مثل أخيها 

  تشُير إلى أن صفة العنصر  التفضيلية السفلية:المقارنة

أصغر من صفة العنصر المقارن. وتتكون باستخدام ظرفي 

"moins" أو "pas aussi" متبوعين بـ "que." 

 أمثلة:

 .هذا المنزل أصغر من ذاك 

 .هذه الفتاة ليست ذكية مثل أخيها 

 . الدرجة المبالغ فيها3
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ن الصفة في أقصى حد لها. تسُتخدم الدرجة المبالغ فيها للتعبير ع

 وتوجد نوعان من الدرجات المبالغ فيها:

 :تشُير إلى الصفة في أقصى حد لها دون  الدرجة المطلقة

" أو trèsمقارنة بأي عنصر آخر. وتتكون باستخدام ظرفي "

"fort" أو "bien" أو "extrêmement.متبوعين بالصفة " 

 أمثلة:

 .ًهذا المنزل كبير جدا 

 ية جداً.هذه الفتاة ذك 

 :تشُير إلى أن صفة العنصر أعلى من صفة  الدرجة النسبية

جميع العناصر الأخرى في مجموعة. وتتكون باستخدام المقالة 

" و moins" أو "plus" متبوعة بـ "la" أو "leالتعريفية "

"de.والصفة " 

 أمثلة:

 .هذا المنزل هو الأكبر في المدينة 

  الفصل.هذه الفتاة هي الأقل ذكاءً في 

 ملاحظات

 " بعض الصفات، مثلunique" و "parfait" و "absolu "

 لا تقبل المقارنة أو المبالغة.

  يمكن أن يتبع كل من الدرجة المقارنة والدرجة المبالغ فيها

 عبارة اسمية توضح المقارنة.

 أمثلة:

 .هذه الفتاة أكثر ذكاءً من زملاء صفها 
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 خاتمة

. لا تتردد في طرح المزيد من آمل أن تكون هذه الشرح قد أفادك

 الأسئلة إذا كانت لديك أي أسئلة.

VII. QUELQUES PRONOMS ET LEUR EMPLOI 

1. Les pronoms personnels 

Les pronoms personnels sont des mots qui remplacent un nom ou un 

groupe nominal pour éviter les répétitions. Ils sont classés en 

différentes catégories selon leur fonction grammaticale : 

 Pronoms sujets : Ils désignent le sujet du verbe. Ils sont : je, tu, 

il, elle, on, nous, vous, ils, elles. 

o Exemple : Je mange une pomme. Tu es mon ami. Il fait 

beau aujourd'hui. 
 Pronoms compléments d'objet direct (COD) : Ils complètent un 

verbe transitif et reçoivent son action directement. Ils sont : me, 

te, le, la, le(s), nous, vous, les, en, y. 
o Exemple : Je le vois. Elle nous a téléphoné. Ils en parlent. 

 Pronoms compléments d'objet indirect (COI) : Ils complètent un 

verbe transitif ou intransitif et reçoivent son action 
indirectement. Ils sont : me, te, lui, lui, nous, vous, leur, en, y. 

o Exemple : Il me l'a donné. Je lui ai écrit une lettre. On y va 

ensemble ? 
 Pronoms réflexifs : Ils renvoient le sujet à lui-même. Ils sont : 

me, te, se, nous, vous, se. 

o Exemple : Je me suis levé. Il se regarde dans le miroir. 
Nous nous sommes promenés. 

 Pronoms disjonctifs : Ils insistent sur le pronom personnel. Ils 

sont : moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles. 
o Exemple : C'est moi qui l'ai fait. Tu parles de lui ? Ce sont 

eux les coupables. 
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2. Les pronoms relatifs 

Les pronoms relatifs sont des mots qui introduisent une proposition 

relative, c'est-à-dire une proposition qui dépend d'une autre 

proposition appelée proposition principale. Ils remplacent un nom ou 

un groupe nominal de la proposition principale, appelé antécédent. 

Il existe deux types de pronoms relatifs : 

 Pronoms relatifs définis : Ils introduisent une proposition 

relative qui précise ou détermine l'antécédent. Ils sont : qui, que, 

quoi, dont, où, lequel, laquelle, lesquels, lesquelles. 
o Exemple : Le livre que j'ai lu est intéressant. La ville où je 

suis né est magnifique. 

 Pronoms relatifs indéfinis : Ils introduisent une proposition 
relative qui n'a pas d'antécédent précis. Ils sont : qui que, quoi 

que, où que. 

o Exemple : Qui que ce soit, il est le bienvenu. Quoi que tu 

fasses, fais-le bien. Où que tu ailles, je te suivrai. 

3. Les pronoms indéfinis 

Les pronoms indéfinis désignent des êtres ou des choses de manière 
non précise. Ils sont : on, personne, rien, aucun, quelqu'un, quelque 

chose, chacun, certains, plusieurs, beaucoup, quiconque, l'un, 

l'autre, le même, etc. 

 Pronoms indéfinis sujets : Ils remplacent un nom sujet. 
o Exemple : On frappe à la porte. Personne n'est venu. 

 Pronoms indéfinis compléments : Ils remplacent un nom 

complément. 
o Exemple : J'ai vu quelqu'un dans la rue. Je n'ai rien à dire. 

 Pronoms indéfinis déterminants : Ils accompagnent un nom pour 

le déterminer de manière non précise. 
o Exemple : Certains élèves sont absents. Plusieurs 

personnes se sont plaintes. 

Il est important de noter que les pronoms indéfinis ont un genre et un 

nombre, comme les noms qu'ils remplacent. 
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J'espère que ces explications vous ont été utiles. N'hésitez pas à me 

poser d'autres questions si vous avez besoin de plus de précisions. 

 السابع: بعض الضمائر واستخداماتها

 . الضمائر الشخصية1

هي كلمات تحل محل اسم أو مجموعة اسمية  الضمائر الشخصية

 لتجنب التكرار. تصنف حسب وظيفتها النحوية:

 تشير إلى فاعل الفعل. هي: أنا، أنت، هو،  :ضمائر الفاعل

 هي، نحن، أنتم، هم، هن.

 جميل اليوم. هوصديقي.  أنتآكل تفاحة.  أنا مثال:

 :تكمل فعلًا متعدياً وتتلقى فعله  ضمائر المفعول به المباشر

إياي، إياك، إياه، إياها، إياهما، إيانا، إياكم، مباشرة. هي: 

 إياهم، إياهن، فيه، فيها.

 .يتحدثون عنه. اتصلت بنا. أراه مثال:

 :تكمل فعلًا متعدياً أو فعلًا  ضمائر المفعول به غير المباشر

لي، لك، له، غير متعدٍ وتتلقى فعله بشكل غير مباشر. هي: 

 لها، لنا، لكم، لهم، لهن، فيه، فيها.

 هل نذهب معاً؟. كتبت له رسالة. أعطاني إياه مثال:

 :نفسي، نفسك، تعيد الفاعل إلى نفسه. هي:  الضمائر المنعكسة

 .نفسه، نفسها، أنفسنا، أنفسكم، أنفسهم

 .تمشينا معاً. ينظر إلى نفسه في المرآة. قمت من نومي مثال:
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 :أنا، تؤُكد على الضمير الشخصي. هي:  الضمائر المنفصلة

 .أنت، هو، هي، نحن، أنتم، هم، هن

 المذنبون. همتتحدث عنه؟  أنتمن فعل ذلك.  أنا مثال:

 . الضمائر النسبية2

هي كلمات تدُخل جملة صلة، أي جملة تعتمد على  الضمائر النسبية

جملة رئيسية أخرى. تحل محل اسم أو مجموعة اسمية من الجملة 

 الرئيسية، تسمى مسبوقاً.

 هناك نوعان من الضمائر النسبية:

 :تدُخل جملة صلة تحُدد أو تحدد  الضمائر النسبية المعرفة

الذي، التي، اللذان، اللتان، الذين، اللاتي، المسبوق. هي: 

 .حيث، الذي، التي، الذين، اللاتي

المدينة التي ولدت فيها . الكتاب الذي قرأته مثير للاهتمام مثال:

 .جميلة

 :تدُخل جملة صلة ليس لها  الضمائر النسبية غير المعرفة

 .من كان، مهما كان، أينما كانمسبوق محدد. هي: 

أينما . مهما تفعل، افعله جيدًا. من كان، فهو مرحب به مثال:

 .ذهبت، سأتبعك

 . الضمائر غير المعرفة3

تشير إلى الكائنات أو الأشياء بطريقة غير  الضمائر غير المعرفة

الناس، لا أحد، لا شيء، أي، أحدهم، شيء، كل، محددة. هي: 

 الكثير، أي شخص، أحدهما، الآخر، نفسه، إلخ.بعض، العديد، 
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 :تحل محل اسم الفاعل. الضمائر غير المعرفة الفاعلة 

 .لم يأت أحد. يقرعون الباب مثال:

 :تحل محل اسم المفعول. الضمائر غير المعرفة المفعولة 

 .ليس لدي ما أقوله. رأيت شخصًا في الشارع مثال:

 :تصاحب اسمًا لتحديده بطريقة  الضمائر غير المعرفة المُحددة

 غير محددة.

 .اشتكى عدة أشخاص. بعض الطلاب غائبون :مثال

من المهم ملاحظة أن الضمائر غير المعرفة لها جنس وعدد، مثل 

 الأسماء التي تحل محلها.

L'analyse grammaticale 

 est une procédure qui consiste à déterminer la nature et la fonction 

des mots qui composent une phrase. 

1. Définition 

 Nature du mot: La nature du mot désigne sa catégorie 
grammaticale, c'est-à-dire le groupe auquel il appartient. Les 

principales catégories grammaticales sont : 

o Nom: Le nom désigne une personne, un animal, une chose, 
une idée, un sentiment, etc. 

o Adjectif: L'adjectif qualifie le nom ou le pronom. 

o Verbe: Le verbe exprime une action, un état ou une 
existence. 

o Pronom: Le pronom remplace un nom ou un groupe de 

mots. 
o Article: L'article détermine le nom. 

o Préposition: La préposition introduit un complément de 

nom, de pronom ou d'adjectif. 
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o Conjonction: La conjonction relie des mots, des groupes 

de mots ou des propositions. 
o Adverbe: L'adverbe modifie le verbe, l'adjectif ou un autre 

adverbe. 

o Interjection: L'interjection exprime une émotion, une 
sensation ou un appel. 

 Fonction du mot: La fonction du mot indique son rôle dans la 
phrase. Les principales fonctions syntaxiques sont : 

o Sujet: Le sujet est l'élément qui accomplit l'action 

exprimée par le verbe. 
o Verbe: Le verbe est l'élément central de la phrase, il 

exprime une action, un état ou une existence. 

o Complément d'objet: Le complément d'objet est l'élément 
qui subit l'action exprimée par le verbe. 

o Complément du nom: Le complément du nom apporte 

une précision sur le nom. 
o Complément d'adjectif: Le complément d'adjectif apporte 

une précision sur l'adjectif. 

o Complément circonstanciel: Le complément 
circonstanciel apporte une précision sur le verbe, l'adjectif 

ou un autre adverbe. 

o Épithète: L'épithète est un adjectif ou un groupe 
d'adjectifs qui qualifie le nom. 

o Attribut: L'attribut est un nom, un pronom ou un adjectif 

qui complète le sujet et l'identifie. 

2. Méthode d'analyse 

Pour analyser une phrase, il faut suivre les étapes suivantes : 

1. Identifier les mots de la phrase. 
2. Déterminer la nature de chaque mot. 

3. Identifier le verbe de la phrase. 

4. Identifier le sujet du verbe. 
5. Identifier les compléments du verbe. 

6. Identifier les compléments du nom, de l'adjectif et de l'adverbe. 

7. Identifier les épithètes et les attributs. 

3. Exemple 
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Prenons la phrase suivante : L'enfant joue dans le jardin. 

 Identifier les mots de la phrase: L'enfant, joue, dans, le, jardin. 

 Déterminer la nature de chaque mot: 
o L'enfant : nom 

o joue : verbe 

o dans : préposition 
o le : article défini masculin singulier 

o jardin : nom 
 Identifier le verbe de la phrase: joue 

 Identifier le sujet du verbe: L'enfant 

 Identifier les compléments du verbe: le jardin (complément de 
lieu) 

 Analyse finale: 

o L'enfant (sujet) joue (verbe) dans le jardin (complément de 

lieu). 

4. Outils pour l'analyse grammaticale 

Il existe de nombreux outils pour vous aider à analyser des phrases 

grammaticalement, tels que : 

 Des dictionnaires en ligne: La plupart des dictionnaires en ligne 

proposent une fonction d'analyse grammaticale. 
 Des sites web dédiés à l'apprentissage du français: De 

nombreux sites web proposent des exercices et des cours 

d'analyse grammaticale. 
 Des logiciels d'analyse grammaticale: Il existe des logiciels 

payants et gratuits qui peuvent analyser des phrases 

grammaticalement. 

5. Conclusion 

L'analyse grammaticale est un outil essentiel pour comprendre 

la structure des phrases en français. Elle permet de mieux 

comprendre le sens des phrases et de les utiliser correctement 

à l'oral et à l'écrit. 
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 التحليل النحوي للغة العربية

 تعريف:

التحليل النحوي هو عملية تحليل مكونات الجملة العربية وتحديد 

وظائفها. ويهدف إلى فهم كيفية تركيب الجمل وتحديد المعنى 

 المقصود منها.

 مكونات الجملة العربية:

 :يدل على شخص أو حيوان أو شيء أو فكرة أو شعور. الاسم 

 :تصف الاسم أو الضمير. الصفة 

 :يعبر عن فعل أو حالة أو وجود. الفعل 

 :يحل محل الاسم أو مجموعة من الكلمات. الضمير 

 :يربط الاسم أو الضمير بجار. الجار والمجرور 

 :يربط الكلمات أو مجموعات الكلمات أو الجمل. الحرف 

 :يحدد زمان أو مكان أو كيفية حدوث الفعل. الظرف 

 :تفيد معنى خاصًا مع الفعل. الأداة 

 :يدل على طلب أو نهي. الأمر 

 :يدل على المناداة. النداء 

 :تدل على إشارة أو تنبيه. الإشارة 

 وظائف الكلمات في الجملة العربية:

 :هو العنصر الذي يقوم بالفعل. الفاعل 

 :يتأثر بالفعل.هو العنصر الذي  المفعول به 

 :هو الصفة التي تصف الاسم. النعت 

 :هو الاسم الذي يحل محل اسم آخر. البدل 

 :هو الاسم أو الضمير الذي يتبع اسمًا آخر. التابع 

 :هو الاسم الذي يضاف إليه الجار والمجرور. المضاف إليه 
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 :هو الاسم الذي يجرّه الجار. المجرور 

 :هو الاسم أو الضمير الذي يفُهم من السياق. المحذوف 

 خطوات التحليل النحوي:

 تقسيم الجملة إلى كلمات. .1

 تحديد نوع كل كلمة. .2

 تحديد الفعل. .3

 تحديد الفاعل. .4

 تحديد المفعول به. .5

 تحديد النعوت. .6

 تحديد التوابع. .7

 تحديد المضاف إليه. .8

 تحديد المجرور. .9

 تحديد المحذوف. .10

 أدوات التحليل النحوي:

 :توفر بعض القواميس العربية وظيفة  القواميس العربية

 التحليل النحوي.

 :تقدم العديد من المواقع الإلكترونية  مواقع تعليم اللغة العربية

 تمارين ودروسًا في التحليل النحوي.

 :تتوفر برامج مدفوعة ومجانية لتحليل  برامج التحليل النحوي

 الجمل العربية نحوياً.

 نحوي:فوائد التحليل ال

 .فهم تركيب الجمل العربية 

 .فهم المعنى المقصود من الجمل 

 .استخدام اللغة العربية بشكل صحيح في الكتابة والتحدث 
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 .تحسين مهارات التعبير والكتابة 

 .تعزيز المعرفة باللغة العربية 

 التحليل النحوي عملية معقدة تتطلب ممارسة ودراسة. ملاحظة:

 مثال:

 الكتابَ في الحديقةِ.قرأ الطالبُ  الجملة:

 :في  -الكتاب  -الطالب  -قرأ  تقسيم الجملة إلى كلمات- 

 الحديقة.

 :تحديد نوع كل كلمة 
o  ٍقرأ: فعل ماض 

o الطالب: اسم جامد مرفوع بالابتداء 

o الكتاب: اسم جامد منصوب مفعول به 

o في: حرف جر 

o الحديقة: اسم جامد مجرور بالحرف 

 التحليل النحوي:

 :الطالب الفاعل 

 قرأ فعل:ال 

 :الكتاب المفعول به 

 :في الحديقة )ظرف مكان( الجار والمجرور 

 النتيجة:

قرأ الطالبُ )الفاعل( الكتابَ )المفعول به( في الحديقةِ )ظرف 

 مكان(.
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هذا مجرد مثال بسيط، وقد تختلف عملية التحليل النحوي  ملاحظة:

 حسب تعقيد الجملة.

IX. L'ANALYSE LOGIQUE 

1. La proposition 

En français, une proposition est un ensemble de mots qui exprime une 
idée complète, c'est-à-dire qu'elle peut être employée seule et avoir un 

sens. Elle est constituée d'un verbe conjugué et de ses compléments. 

Exemple: 

 L'enfant joue. (Proposition indépendante) 

Critères d'une proposition: 

 Présence d'un verbe conjugué 

 Expression d'une idée complète 

 Possibilité d'être employée seule 

2. Les différents types de propositions 

On distingue plusieurs types de propositions en fonction de leur rôle et 

de leur lien avec d'autres propositions: 

a) La proposition indépendante 

Une proposition indépendante est une proposition qui peut être 

employée seule et avoir un sens complet. Elle ne dépend d'aucune 

autre proposition. 

Exemple: 

 Le soleil brille. 

b) La proposition principale 
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Une proposition principale est une proposition indépendante qui 

exprime l'idée essentielle de la phrase. Elle peut être accompagnée 

d'une ou plusieurs propositions subordonnées. 

Exemple: 

 L'enfant joue dans le jardin (proposition principale) pendant 

que ses parents dorment (proposition subordonnée). 

c) La proposition incise 

Une proposition incise est une proposition indépendante qui apporte 
une information complémentaire, une précision ou une remarque sur 

une autre proposition. Elle est généralement séparée de la proposition 

principale par des virgules. 

Exemple: 

 **Pierre est arrivé, il est temps de manger. 

d) La proposition subordonnée 

Une proposition subordonnée est une proposition qui ne peut pas être 
employée seule et n'a pas de sens complet. Elle dépend d'une 

proposition principale et est reliée à celle-ci par un mot de 

subordination (conjonction de subordination, pronom relatif, adverbe 

interrogatif). 

Exemple: 

 Je pense que tu as raison. (proposition subordonnée 

complétive) 

Types de propositions subordonnées: 

 Proposition subordonnée complétive: Complète le sens du 

verbe de la proposition principale. 
 Proposition subordonnée circonstancielle: Exprime une 

circonstance (temps, lieu, manière, cause, condition, concession) 

de l'action exprimée par le verbe de la proposition principale. 
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 Proposition subordonnée relative: Modifie un nom ou un 

pronom de la proposition principale. 

Exemple: 

 **Je suis content que tu sois là (proposition subordonnée 
complétive). 

 **Il fait beau, alors nous allons nous promener (proposition 
subordonnée circonstancielle de condition). 

 Le livre que je lis est très intéressant (proposition subordonnée 

relative). 

 التحليل المنطقي

 . الجملة1

في اللغة الفرنسية، الجملة هي مجموعة من الكلمات تعبر عن فكرة 

استخدامها بمفردها ويكون لها معنى. تتكون الجملة كاملة، أي يمكن 

 من فعل مترافق ومكملاته.

 مثال:

L'enfant joue. )جملة مستقلة( 

 معايير الجملة:

 وجود فعل مترافق 

 التعبير عن فكرة كاملة 

 إمكانية استخدامها بمفردها 

 . أنواع الجمل المختلفة2

بجمل هناك أنواع مختلفة من الجمل حسب دورها وارتباطها 

 أخرى:
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 أ( الجملة المستقلة

الجملة المستقلة هي جملة يمكن استخدامها بمفردها ويكون لها 

 معنى كامل. لا تعتمد على أي جملة أخرى.

 مثال:

Le soleil brille. 

 ب( الجملة الرئيسية

الجملة الرئيسية هي جملة مستقلة تعبر عن الفكرة الأساسية للعبارة. 

 بجملة فرعية واحدة أو أكثر.يمكن أن تكون مصحوبة 

 مثال:

L'enfant joue dans le jardin (proposition principale) 

pendant que ses parents dorment (proposition 

subordonnée.) 

 مثال:

Pierre est arrivé, il est temps de manger. 

 د( الجملة الفرعية

بمفردها وليس لها الجملة الفرعية هي جملة لا يمكن استخدامها 

معنى كامل. تعتمد على جملة رئيسية وترتبط بها بكلمة تبعية )ربط 

 تبعية، ضمير نسبي، ضمير استفهامي(.

 مثال:

Je pense que tu as raison. (proposition subordonnée 

complétive) 
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 أنواع الجمل الفرعية:

 :تكمل معنى فعل الجملة الرئيسية. الجملة الفرعية التكميلية 

 :تعبر عن ظرف )الزمن، المكان،  الجملة الفرعية الظرفية

الطريقة، السبب، الشرط، التنازل( للفعل المعبر عنه في فعل 

 الجملة الرئيسية.

 :تعدل اسمًا أو ضميرًا في الجملة  الجملة الفرعية النسبية

 الرئيسية.

 مثال:

 Je suis content que tu sois là (proposition subordonnée 

complétive.) 

 Il fait beau, alors nous allons nous promener (proposition 

subordonnée circonstancielle de condition.) 

 Le livre que je lis est très intéressant (proposition 

subordonnée relative.) 

1. Monosémie et polysémie 

Monosémie: 

Un mot monosémiaque est un mot qui n'a qu'un seul sens. 

 Exemples: 
o Eau: liquide incolore, inodore et sans saveur. 

o Table: meuble plat qui sert à poser des objets. 

o Courir: se déplacer rapidement à pied. 

Polysémie: 

Un mot polysémique est un mot qui a plusieurs sens. C'est le cas de la 

plupart des mots du français. 

 Exemples: 

o Feuille: 
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 Partie verte d'une plante. 

 Morceau de papier fin. 
 Lame fine de métal. 

o Château: 
 Grande demeure fortifiée. 
 Jeu d'échecs. 

 Pièce de vin. 

o Tour: 
 Construction verticale élevée. 

 Action de tourner. 

 Partie d'un jeu. 

Différences entre monosémie et polysémie: 

 Nombre de sens: Un mot monosémique a un seul sens, tandis 

qu'un mot polysémique en a plusieurs. 

 Lien entre les sens: Pour un mot polysémique, il existe un lien 
entre les différents sens. Ce lien peut être étymologique, logique 

ou figuré. 

 Évolution du sens: La polysémie est souvent le résultat d'une 

évolution du sens d'un mot au fil du temps. 

Importance de la polysémie: 

La polysémie est un phénomène important de la langue française. Elle 

permet d'enrichir le vocabulaire et de rendre l'expression plus nuancée. 

Elle est également à la source de nombreuses figures de style, comme 

la métaphore et l'allégorie. 

2. Radical, préfixes, suffixes 

Radical: 

Le radical est la partie d'un mot qui reste inchangée lorsqu'on lui 

ajoute des affixes (préfixes et suffixes). Il porte le sens principal du 

mot. 

 Exemples: 
o Racine: radical = racin- 
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o Enseignant: radical = enseign- 

o Modification: radical = modif- 

Préfixes: 

Les préfixes sont des affixes qui se placent avant le radical et qui 

modifient le sens du mot. 

 Exemples: 
o in-: signifie "ne pas" (inattentif) 
o re-: signifie "de nouveau" (refaire) 

o anti-: signifie "contre" (antidote) 

Suffixes: 

Les suffixes sont des affixes qui se placent après le radical et qui 

modifient le sens du mot ou sa catégorie grammaticale. 

 Exemples: 
o -ment: forme des adverbes (lentement) 

o -eur: forme des noms d'agent (chanteur) 

o -able: forme des adjectifs (mangeable) 

3. Synonymes, antonymes, homonymes et paronymes 

Synonymes: 

Les synonymes sont des mots qui ont un sens très proche ou 
identique. Ils permettent d'éviter les répétitions et d'apporter de la 

nuance à l'expression. 

 Exemples: 

o Grand : immense, colossal, gigantesque 
o Beau : joli, magnifique, splendide 

o Parler : dire, s'exprimer, communiquer 

Antonymes: 

Les antonymes sont des mots qui ont un sens contraire. Ils permettent 

de marquer l'opposition et de construire des contrastes. 
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 Exemples: 

o Chaud : froid 
o Grand : petit 

o Noir : blanc 

Homonymes: 

Les homonymes sont des mots qui ont la même forme (graphie ou 

prononciation) mais des sens différents. Il ne faut pas les confondre. 

 Homonymes homographes: mots qui s'écrivent de la même 

manière mais qui ont des sens différents (exemple : voie (route) 

et voie (voix)) 
 Homonymes homophones: mots qui se prononcent de la même 

manière mais qui s'écrivent différemment et ont des sens 

différents (exemple : cent et sans) 

Paronymes: 

Les paronymes sont des mots qui se ressemblent beaucoup par la 
forme (graphie ou prononciation) mais qui ont des sens différents. Il 

faut faire attention à ne pas les confondre. 

 Exemples: 

o Effectif: réel, concret 
o Affectation: attribution, nomination 

o **Effic 

 

 إلى العربية:ترجمة النص 

 . المعنى الواحد والعديد:1

 :المعنى الواحد

 :هو الكلمة التي تحمل معنىً واحداً فقط. تعريفه 
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 :أمثلة 
o :سائل عديم اللون والرائحة والمذاق. ماء 

o :قطعة أثاث مسطحة تسُتخدم لوضع الأشياء  طاولة

 عليها.

o :التحرك بسرعة على الأقدام. جري 

 المعنى العديد:

 :هو الكلمة التي تحمل عدة معاني. وتشمل معظم  تعريفه

 كلمات اللغة العربية.

 :أمثلة 

o :ورقة 
 .الجزء الأخضر من النبات 

 .قطعة رقيقة من الورق 

 .شفرة معدنية رقيقة 

o :قلعة 
 .مسكن كبير محصن 

 .لعبة شطرنج 

 .قطعة من النبيذ 

o :برج 
 .بناء عمودي مرتفع 

 .فعل الدوران 

 .جزء من لعبة 

 الواحد والعديد: الفرق بين المعنى

 :عدد المعاني 
o  للكلمة ذات المعنى الواحد معنى واحد فقط، بينما للكلمة

 ذات المعنى العديد عدة معاني.
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 :الارتباط بين المعاني 
o  في الكلمة ذات المعنى العديد، هناك رابط بين المعاني

 المختلفة.

o .ًيمكن أن يكون هذا الرابط اشتقاقياً أو منطقياً أو مجازيا 

 المعنى: تطور 
o  غالباً ما يكون المعنى العديد نتيجة لتطور معنى الكلمة

 بمرور الوقت.

 أهمية المعنى العديد:

 .يعُد المعنى العديد ظاهرة مهمة في اللغة العربية 

 .يتُيح إثراء المفردات وجعل التعبير أكثر دقة 

  هو أيضًا مصدر العديد من الشخصيات الشعرية، مثل

 الاستعارة والكناية.

 الجذر، بادئات، لاحقات: .2

 الجذر:

 :هو الجزء من الكلمة الذي يبقى ثابتاً عند إضافة  تعريفه

 اللواحق )البادئات واللاحقات( إليه.

 .يحمل المعنى الرئيسي للكلمة 

 :أمثلة 
o :الجذر = جذر جذر- 

o :الجذر = علم معلم- 

o :الجذر = عدل تعديل- 

 :البادئات

 :تغير معنى الكلمة.هي لواحق توضع قبل الجذر و تعريفها 
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 :أمثلة 
o تعني "لا" )غير منتبه( :-لا 

o :تعني "من جديد" )إعادة( أعاد 

o تعني "ضد" )مضاد للسموم( :-مضاد 

 اللاحقات:

 :هي لواحق توضع بعد الجذر وتغير معنى الكلمة أو  تعريفها

 فئتها النحوية.

 :أمثلة 
o -ً:تشُكل الظروف )ببطء( ا 

o -er: )تشُكل أسماء الفاعل )مغني 

o -able: )تشُكل الصفات )قابل للأكل 

 . المرادفات، المتضادات، المتجانسات، المتشابهات:3

 المرادفات:

 :هي كلمات لها معنى قريب جداً أو متطابق. تعريفها 

 .تسمح بتجنب التكرار وإضافة دقة إلى التعبير 

 :أمثلة 
o :ضخم، هائل، عملاق كبير 

o :لطيف، رائع، رائع جميل 

o :قل، عبر، تواصل تحدث 

 المتضادات:

 :هي كلمات لها معنى معاكس. تعريفها 

 .تسمح بتمييز التناقض وبناء التناقضات 

 :أمثلة 
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o :بارد ساخن 

o :صغير كبير 

o :أبيض أسود 

 المتجانسات:

 :هي كلمات متشابهة في الشكل )الكتابة أو النطق(  تعريفها

 ولكن لها معانٍ مختلفة.

 .يجب عدم الخلط بينهما 

 :أمثلة 
o :طريق( و )صوت( طريق( 

o :و )بدون( مائة 

I. DESCRIPTION DES NOTIONS D'EXPRESSION 

1. Notion d'expression 

L'expression est l'action de communiquer une idée, un sentiment ou 
une information à d'autres personnes. Elle peut se faire de manière 

verbale, non verbale ou par écrit. 

Expression verbale: C'est l'utilisation de la parole pour communiquer. 

Elle implique la prononciation de mots, l'intonation, le rythme et le 

volume de la voix. 

Expression non verbale: C'est la communication par le biais du 

langage corporel, des expressions faciales, du regard, des gestes et de 

la posture. 

Expression écrite: C'est l'utilisation de mots écrits pour communiquer. 

Elle implique la grammaire, l'orthographe, la ponctuation et le style. 

2. Notion d'expression individuelle 

L'expression individuelle est la manière dont chaque personne 
communique ses idées, ses sentiments et ses informations. Elle est 
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influencée par la personnalité, les expériences, les valeurs et la culture 

de l'individu. 

L'expression individuelle est importante car elle permet aux gens de se 
connecter les uns aux autres, de partager leurs expériences et de 

construire des relations. Elle est également essentielle à la créativité et 

à l'innovation. 

3. Notion de technique d'expression 

Les techniques d'expression sont des outils et des stratégies que les 

gens utilisent pour communiquer efficacement. Elles peuvent être 
utilisées pour améliorer la clarté, la précision et l'impact de la 

communication. 

Il existe de nombreuses techniques d'expression différentes, 

notamment: 

 Choix des mots: Le choix des mots justes est essentiel pour 
communiquer clairement et précisément. 

 Structure de la phrase: La structure de la phrase peut influencer 

la façon dont les gens interprètent un message. 
 Utilisation des exemples: Les exemples peuvent aider à illustrer 

des idées abstraites et à rendre la communication plus concrète. 

 Utilisation des figures de style: Les figures de style, telles que 
les métaphores et les similes, peuvent ajouter de la couleur et de 

la vivacité à la communication. 

 Le langage corporel: Le langage corporel peut renforcer ou 
contredire le message verbal. 

 Le contact visuel: Le contact visuel peut créer un sentiment de 

connexion et de confiance. 
 Le ton de la voix: Le ton de la voix peut transmettre des 

émotions telles que la colère, la tristesse ou la joie. 

Le choix des techniques d'expression les plus appropriées dépend de la 

situation de communication, du public et de l'objectif de 

communication. 
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 مفاهيم التعبير

 مفهوم التعبير .1

 .التعبير هو فعل إيصال فكرة أو شعور أو معلومة إلى الآخرين

 .يمكن أن يتم ذلك بشكل لفظي أو غير لفظي أو كتابي

 يتضمن ذلك  .هو استخدام الكلام للتواصل :التعبير اللفظي

 .نطق الكلمات ونبرة الصوت وسرعة الصوت وحجمه
 هو التواصل من خلال لغة الجسد  :التعبير غير اللفظي

 .وتعبيرات الوجه والتواصل البصري والإيماءات والوضعية
 هو استخدام الكلمات المكتوبة للتواصل :تابيالتعبير الك. 

 .يتضمن ذلك القواعد والهجاء والتنقيط والأسلوب

 مفهوم التعبير الفردي .2

التعبير الفردي هو الطريقة التي يتواصل بها كل شخص بأفكاره 

يتأثر ذلك بشخصية الفرد وتجاربه وقيمه  .ومشاعره ومعلوماته

 .وثقافته

ا لأنه يسمح للناس بالتواصل مع بعضهم يعد التعبير الفردي مهمً 

كما أنه ضروري للإبداع  .البعض ومشاركة تجاربهم وبناء علاقات

 .والابتكار

 مفهوم تقنيات التعبير .3

تقنيات التعبير هي أدوات واستراتيجيات يستخدمها الناس للتواصل 

يمكن استخدامها لتحسين وضوح ودقة وتأثير  .بشكل فعال

 .التواصل
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 :العديد من تقنيات التعبير المختلفة، بما في ذلكهناك 

 يعد اختيار الكلمات المناسبة ضرورياً  :اختيار الكلمات

 .للتواصل بوضوح ودقة
 يمكن أن تؤثر بنية الجملة على كيفية تفسير  :بنية الجملة

 .الناس لرسالة ما
 يمكن أن تساعد الأمثلة في توضيح الأفكار  :استخدام الأمثلة

 .عل التواصل أكثر ملموسيةالمجردة وج
 يمكن للأسلوب، مثل الاستعارات  :استخدام الأسلوب

 .والمقارنات، أن يضيف لوناً ونبضًا للتواصل
 يمكن أن تعزز لغة الجسد أو تتعارض مع الرسالة  :لغة الجسد

 .اللفظية
 يمكن أن يخلق التواصل البصري شعورًا  :التواصل البصري

 .بالاتصال والثقة
 يمكن أن تنقل نبرة الصوت المشاعر مثل  :نبرة الصوت

 .الغضب أو الحزن أو الفرح

يعتمد اختيار تقنيات التعبير الأكثر ملاءمة على موقف التواصل 

 .والجمهور وهدف التواصل

II. DESCRIPTION DES TECHNIQUES 

D'EXPRESSION 

1. Le commentaire de texte 

Le commentaire de texte est un exercice d'analyse et d'interprétation 

qui consiste à examiner un texte écrit (littéraire, philosophique, 
journalistique, etc.) en profondeur afin d'en cerner les aspects les 

plus importants. Il s'agit de dépasser la simple lecture superficielle 

et de démontrer sa compréhension fine du texte. 
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Etapes clés du commentaire de texte : 

1. Lecture attentive et compréhension globale du texte 
2. Identification des éléments clés du texte: thème, idées 

principales, arguments, procédés d'écriture, etc. 

3. Analyse approfondie de ces éléments: explication, mise en 

relation, interprétation 
4. Réflexion critique sur le texte: point de vue de l'auteur, portée 

du texte, lien avec le contexte, etc. 
5. Expression claire et structurée de ses idées: organisation 

logique, formulation précise, utilisation d'un vocabulaire riche et 

adapté 

Différents types de commentaires de texte : 

 Commentaire explicatif: vise à expliciter le sens du texte et à 
en clarifier les points obscurs 

 Commentaire analytique: s'intéresse à la structure du texte, aux 

procédés d'écriture utilisés et à leur effet sur le lecteur 
 Commentaire critique: porte un regard évaluatif sur le texte, en 

le confrontant à d'autres textes ou à des idées reçues 

2. Le résumé de texte 

Le résumé de texte consiste à reformuler un texte original de 

manière concise et précise, en conservant l'essentiel de 

l'information. Il s'agit de réduire le texte à ses éléments clés tout en 

respectant le sens et les intentions de l'auteur. 

Qualités d'un bon résumé de texte : 

 Fidélité: le résumé doit restituer fidèlement les idées principales 
du texte original 

 Exactitude: les informations contenues dans le résumé doivent 

être précises et vérifiables 
 Concision: le résumé doit être court et aller droit à l'essentiel 

 Clarté: le résumé doit être formulé de manière claire et 

compréhensible 
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 Objectivité: le résumé doit être neutre et impartial, sans refléter 

les opinions personnelles du rédacteur 

Etapes clés de la rédaction d'un résumé de texte : 

1. Lecture attentive du texte original et compréhension globale 
2. Identification des idées principales et des informations 

essentielles 
3. Reformulation des idées principales en phrases concises et 

précises 

4. Relecture attentive du résumé pour s'assurer de sa fidélité, 

exactitude, concision, clarté et objectivité 

3. La synthèse de texte 

La synthèse de texte consiste à rédiger un texte nouveau à partir de 

plusieurs textes sources, en comparant et en confrontant les 

informations qu'ils contiennent. Il s'agit de dégager les idées 

essentielles communes aux différents textes et de les présenter de 

manière synthétique et organisée. 

Qualités d'une bonne synthèse de texte : 

 Pertinence: la synthèse doit se concentrer sur les informations 
essentielles et pertinentes pour le sujet donné 

 Clarté: la synthèse doit être formulée de manière claire et 

compréhensible 
 Structure logique: la synthèse doit être bien structurée et suivre 

un fil conducteur logique 

 Originalité: la synthèse doit apporter une valeur ajoutée aux 
textes sources en proposant une analyse ou une perspective 

nouvelle 

 Honnêteté intellectuelle: la synthèse doit citer ses sources et 

respecter les droits d'auteur 

Etapes clés de la rédaction d'une synthèse de texte : 

1. Lecture attentive et compréhension de chaque texte source 
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2. Identification des idées principales et des informations 

essentielles de chaque texte 
3. Comparaison et confrontation des informations issues des 

différents textes 

4. Dégagement des idées essentielles communes aux différents 
textes 

5. Rédaction de la synthèse en suivant un plan clair et logique 

6. Citation des sources et respect des droits d'auteur 

4. L'analyse de texte 

L'analyse de texte est un exercice qui consiste à décomposer un texte 

en ses éléments constitutifs et à les examiner en détail afin d'en 
comprendre le fonctionnement et la signification. Il s'agit d'aller 

au-delà de la simple lecture et de porter un regard critique sur le 

texte. 

Etapes clés de l'analyse de texte : 

1. Lecture attentive et compréhension globale du texte 
2. Identification des éléments clés du texte: thème, idées 

principales, arguments, procédés d'écriture, etc. 

3. Analyse approfondie de chaque élément: définition, fonction, 

effet sur 

 تحليل النص .1

تحليل النص هو تمرين تحليلي وتفسيري يتضمن فحص  :تعريف

نص مكتوب )أدبي، فلسفي، صحفي، إلخ( بشكل معمق لتحديد أهم 

التحليل القراءة السطحية البسيطة ويهدف إلى  يتجاوز .جوانبه

 .إظهار فهم دقيق للنص

 :مراحل تحليل النص الرئيسية

 قراءة متأنية وفهم شامل للنص 
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 الموضوع، الأفكار الرئيسية،  :تحديد العناصر الرئيسية للنص

 .الحجج، أساليب الكتابة، إلخ

 التفسير، الربط، التفسير :تحليل معمق لهذه العناصر 

 وجهة نظر المؤلف، نطاق النص،  :كير النقدي في النصالتف

 .الصلة بالسياق، إلخ

 التنظيم المنطقي،  :التعبير الواضح والمنظم عن الأفكار

 الصياغة الدقيقة، استخدام مفردات غنية ومناسبة

 :أنواع تحليل النص

 يهدف إلى شرح معنى النص وتوضيح  :التحليل التوضيحي

 النقاط الغامضة

  يهتم ببنية النص، وأساليب الكتابة  :التحليليالتحليل

 المستخدمة، وتأثيرها على القارئ

 ينظر إلى النص بشكل تقييمي، ويقارنه  :التحليل النقدي

 بنصوص أخرى أو بأفكار سائدة

 تلخيص النص .2

تلخيص النص هو إعادة صياغة نص أصلي بطريقة  :تعريف

يتضمن  .سيةموجزة ودقيقة، مع الاحتفاظ بالمعلومات الأسا

اختصار النص إلى عناصره الرئيسية مع احترام معنى ونوايا 

 .المؤلف

 :خصائص ملخص النص الجيد

 يجب أن يعكس الملخص بدقة الأفكار الرئيسية للنص  :الأمانة

 الأصلي

 يجب أن تكون المعلومات الواردة في الملخص دقيقة  :الدقة

 وقابلة للتحقق
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 قصيرًا ومباشرًايجب أن يكون الملخص  :الإيجاز 

 يجب أن يكون الملخص مكتوباً بطريقة واضحة  :الوضوح

 ومفهومة

 يجب أن يكون الملخص محايداً وغير متحيز،  :الموضوعية

 دون أن يعكس الآراء الشخصية للمحرر

 :مراحل كتابة تلخيص النص

 قراءة متأنية للنص الأصلي وفهمه بشكل عام 

 ساسيةتحديد الأفكار الرئيسية والمعلومات الأ 

 إعادة صياغة الأفكار الرئيسية في جمل موجزة ودقيقة 

  ،مراجعة الملخص بعناية للتأكد من دقته، ووضوحه، وإيجازه

 وموضوعيته

 تركيب النص .3

تركيب النص هو كتابة نص جديد بناءً على نصوص  :تعريف

مصدرية متعددة، من خلال مقارنة المعلومات الواردة فيها 

استخلاص الأفكار الأساسية المشتركة بين يتضمن  .ومقارنتها

 .النصوص المختلفة وتقديمها بطريقة تركيبية ومنظمة

 :خصائص تركيب النص الجيد

 يجب أن يركز التركيب على المعلومات الأساسية  :الملاءمة

 ذات الصلة بالموضوع المحدد

 يجب أن يكون التركيب مكتوباً بطريقة واضحة  :الوضوح

 ومفهومة

  يجب أن يكون التركيب منظمًا بشكل جيد  :المنطقيةالبنية

 ويتبع تسلسلًا منطقيًا



62 
 

62 
 

 يجب أن يقدم التركيب قيمة مضافة للنصوص  :الأصالة

 المصدرية من خلال تقديم تحليل أو وجهة نظر جديدة

 يجب أن يقتبس التركيب مصادره ويحترم  :الأمانة الفكرية

 حقوق النشر

 :مراحل كتابة تركيب النص

 تأنية وفهم كل نص مصدرقراءة م 

 تحديد الأفكار الرئيسية والمعلومات الأساسية لكل نص 

 مقارنة المعلومات الواردة في النصوص المختلفة ومقارنتها 

 استخلاص الأفكار الأساسية المشتركة بين النصوص المختلفة 

 كتابة التركيب باتباع خطة واضحة ومنطقية 

 الاستشهاد بالمصادر واحترام حقوق النشر 

 تحليل النص .4

تحليل النص هو تمرين يتضمن تجزئة النص إلى عناصره  :تعريف

يتجاوز التحليل  .المكونة وفحصها بالتفصيل لفهم وظيفتها ومعناها

 .القراءة البسيطة وينظر إلى النص بشكل نقدي

 :مراحل تحليل النص الرئيسية

 قراءة متأنية وفهم شامل للنص 

 الموضوع، الأفكار الرئيسية،  :تحديد العناصر الرئيسية للنص

 .الحجج، أساليب الكتابة، إلخ

III. APPLICATION DES TECHNIQUES 

D’EXPRESSION 
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1. Le commentaire de texte 

Le commentaire de texte consiste à analyser un texte littéraire ou un 

extrait de manière détaillée. Il s'agit d'expliquer le sens du texte, de 

dégager les thèmes principaux, et d'examiner les procédés stylistiques 
et les intentions de l'auteur. Un bon commentaire de texte suit 

généralement une structure bien définie : introduction, développement 

(souvent divisé en plusieurs parties) et conclusion. 

2. Le résumé de texte 

Le résumé de texte est l'art de condenser un texte en reformulant ses 

idées principales de manière concise. L'objectif est de restituer 
l'essentiel du texte original en un nombre réduit de mots tout en 

conservant le message et les informations clés. Un bon résumé doit 

être fidèle au texte d'origine, éviter les interprétations et reformuler les 

idées avec ses propres mots. 

3. La synthèse de texte 

La synthèse de texte consiste à regrouper et à organiser les 

informations provenant de plusieurs textes ou sources sur un même 
sujet. Il s'agit de repérer les points communs, les divergences et de 

présenter une vue d'ensemble cohérente et structurée. Une bonne 

synthèse doit être objective, claire, et permettre de comprendre les 

différentes perspectives sur le sujet traité. 

4. L’analyse de texte 

L’analyse de texte est une étude approfondie d’un texte qui vise à 
comprendre ses significations explicites et implicites. Cette technique 

implique d’examiner les aspects linguistiques, stylistiques, et 

thématiques du texte. Elle nécessite une lecture attentive pour 
identifier les éléments clés, les figures de style, le ton, la structure, et 

l’argumentation de l’auteur. L’objectif est de dégager une 

compréhension globale et nuancée du texte. 
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5. La dissertation 

La dissertation est un exercice de réflexion critique et argumentée sur 

un sujet donné. Elle nécessite de formuler une problématique, de 

développer une argumentation structurée et logique, et de conclure en 
apportant une réponse claire à la question posée. Une bonne 

dissertation est bien organisée, soutenue par des arguments solides et 

des exemples pertinents, et montre une compréhension approfondie du 

sujet. 

III. تقنيات التعبير الكتابي 

 تحليل النص .1

أو مقطع منه بشكل  يتمثل تحليل النص في دراسة نص أدبي

ويهدف إلى شرح معنى النص، واستخراج الموضوعات  .تفصيلي

يتبع تحليل  .الرئيسية، وفحص الأساليب الأسلوبية ونوايا الكاتب

مقدمة، وتطوير )غالباً ما ينقسم إلى  :النص الجيد عادةً هيكلًا محدداً

 .عدة أجزاء(، وخاتمة

 تلخيص النص .2

ص عن طريق صياغة أفكاره تلخيص النص هو فن اختصار ن

الهدف هو إعادة صياغة جوهر النص  .الرئيسية بشكل موجز

الأصلي بعدد قليل من الكلمات مع الحفاظ على الرسالة والمعلومات 

يجب أن يكون الملخص الجيد مخلصًا للنص الأصلي،  .الرئيسية

ويجب تجنب التفسيرات، وإعادة صياغة الأفكار بكلمات المرء 

 .الخاصة
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 تركيب النص .3

يتمثل تركيب النص في تجميع وتنظيم المعلومات من عدة نصوص 

ويتضمن تحديد النقاط المشتركة،  .أو مصادر حول نفس الموضوع

يجب أن  .والاختلافات، وعرض نظرة عامة متماسكة ومنظمة

يكون التركيب الجيد موضوعياً، وواضحًا، ويسمح بفهم وجهات 

 .المطروحالنظر المختلفة حول الموضوع 

 تحليل النص .4

تحليل النص هو دراسة متعمقة لنص بهدف فهم معانيه الصريحة 

تتضمن هذه التقنية فحص الجوانب اللغوية والأسلوبية  .والضمنية

يتطلب ذلك قراءة متأنية لتحديد العناصر  .والموضوعية للنص

والهدف هو  .الرئيسية، والأسلوبية، والنغمة، والبنية، وحجة الكاتب

 .لخروج بفهم شامل ودقيق للنصا

 التحرير .5

التحرير هو تمرين في التفكير النقدي والمنطقي حول موضوع 

يتطلب صياغة إشكالية، وتطوير حجة منظمة ومنطقية،  .معين

والتأكد من الخاتمة من خلال تقديم إجابة واضحة على السؤال 

ة يجب تنظيم المقال بشكل جيد، ويتم دعمه بحجج قوي .المطروح

 .وأمثلة ذات صلة، ويظهر فهمًا عميقاً للموضوع

UNITE 3 : LA DISSERTATION PEDAGOGIQUE 
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I. DEFINITION DES CONCEPTS ET GENERALITES 

1. Définition 

La dissertation pédagogique 

La dissertation pédagogique est un exercice académique qui vise à 

évaluer la capacité d'un individu à réfléchir de manière critique et 
structurée sur des sujets liés à l'enseignement et à l'éducation. Elle 

nécessite une compréhension approfondie des concepts pédagogiques, 

des théories éducatives et des pratiques d'enseignement, ainsi que la 
capacité à les analyser et à les appliquer dans des contextes 

spécifiques. 

L'objectif principal de la dissertation pédagogique est de démontrer la 

compétence de l'auteur en matière de réflexion pédagogique, en 
utilisant une argumentation logique et cohérente pour aborder des 

questions éducatives complexes. Cet exercice permet de vérifier la 

capacité à synthétiser des informations provenant de diverses sources, 
à formuler des arguments clairs et à proposer des solutions pratiques 

ou théoriques aux problématiques éducatives. 

Typologie des sujets de dissertation 

Les sujets de dissertation pédagogique peuvent être classés en 

plusieurs catégories en fonction de leur nature et de leur orientation : 

1. Sujets théoriques : 

o Ces sujets demandent une exploration approfondie des 
théories et des concepts éducatifs. Exemple : "Analysez les 

principes fondamentaux de la théorie constructiviste et leur 

application dans l'enseignement des sciences." 
2. Sujets pratiques : 

o Ces sujets mettent l'accent sur l'application pratique des 

théories et des méthodes pédagogiques dans des contextes 
réels. Exemple : "Proposez une stratégie pédagogique pour 

améliorer l'engagement des élèves dans les classes de 

mathématiques au niveau secondaire." 
3. Sujets comparatifs : 
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o Ces sujets impliquent la comparaison entre différentes 

approches pédagogiques, théories ou pratiques éducatives. 
Exemple : "Comparez les avantages et les inconvénients de 

l'apprentissage par projets et de l'apprentissage direct." 

4. Sujets problématiques : 
o Ces sujets traitent des défis ou des problèmes spécifiques 

dans le domaine de l'éducation, en demandant une analyse 
critique et des propositions de solutions. Exemple : "Quels 

sont les principaux obstacles à l'intégration des 

technologies numériques dans l'enseignement et comment 
peuvent-ils être surmontés ?" 

5. Sujets prospectifs : 

o Ces sujets explorent les tendances futures et les évolutions 
potentielles dans le domaine de l'éducation. Exemple : 

"Quels sont les impacts possibles de l'intelligence 

artificielle sur l'éducation dans les dix prochaines années ?" 

En résumé, la dissertation pédagogique est un outil essentiel pour 
évaluer et développer la réflexion critique et analytique des futurs 

éducateurs, en les préparant à aborder de manière rigoureuse et 

créative les défis et les opportunités du domaine éducatif. 

 UNITE 3 : LA DISSERTATION PEDAGOGIQUEترجمة 

Iتعريف المفاهيم والعموميات . 

 . التعريف1

 المقال التربوي

المقال التربوي هو تمرين أكاديمي يهدف إلى تقييم قدرة الفرد على 

التفكير بشكل نقدي ومنظم حول مواضيع مرتبطة بالتدريس 

فهمًا عميقاً للمفاهيم التربوية والنظرية التربوية والتعليم. يتطلب ذلك 

وممارسات التدريس ، بالإضافة إلى القدرة على تحليلها وتطبيقها 

 في سياقات محددة.
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هو إظهار كفاءة الكاتب في التفكير  الهدف الرئيسي للمقال التربوي

التربوي ، باستخدام الحجة المنطقية المتماسكة لمعالجة القضايا 

المعقدة. يسمح هذا التمرين بمراجعة القدرة على تلخيص  التربوية

المعلومات من مصادر متنوعة ، وصياغة حجج واضحة ، واقتراح 

 حلول عملية أو نظرية للمشكلات التربوية.

 تصنيف مواضيع المقال

يمكن تصنيف مواضيع المقال التربوي إلى عدة فئات حسب 

 طبيعتها واتجاهها:

 . مواضيع نظرية:1

هذه الموضوعات استكشافاً عميقاً للنظريات والمفاهيم  تتطلب

التربوية. مثال: "حلل المبادئ الأساسية لنظرية البناء الاجتماعي 

 وتطبيقها في تعليم العلوم."

 . مواضيع عملية:2

تؤكد هذه الموضوعات على التطبيق العملي للنظريات والأساليب 

تراتيجية تعليمية التربوية في سياقات واقعية. مثال: "اقترح اس

لتحسين مشاركة الطلاب في دروس الرياضيات في المرحلة 

 الثانوية."

 . مواضيع مقارنة:3

تشمل هذه الموضوعات المقارنة بين مختلف المناهج التربوية أو 

النظريات أو الممارسات التعليمية. مثال: "قارن بين مزايا وعيوب 

 ر."التعلم القائم على المشاريع والتعلم المباش

 . مواضيع إشكالية:4
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تعالج هذه الموضوعات التحديات أو المشكلات المحددة في مجال 

التعليم ، وتتطلب تحليلًا نقدياً واقتراحات حلول. مثال: "ما هي 

العقبات الرئيسية أمام دمج التكنولوجيات الرقمية في التعليم وكيف 

 يمكن التغلب عليها؟"

 . مواضيع استشرافية:5

الموضوعات الاتجاهات المستقبلية والتطورات تستكشف هذه 

المحتملة في مجال التعليم. مثال: "ما هي التأثيرات المحتملة للذكاء 

 الاصطناعي على التعليم في السنوات العشر القادمة؟"

 خلاصة القول:

المقال التربوي هو أداة أساسية لتقييم وتطوير التفكير النقدي 

ن ، وإعدادهم للتعامل بدقة وإبداع مع والتحليلي للمعلمين المستقبليي

 تحديات وفرص المجال التربوي.

II. DESCRIPTION DES ÉLÉMENTS CONSTITUTIFS 

ET LEURS FONCTIONS 

1. L'introduction 

L'introduction est la première partie d'un texte argumentatif. Elle a 

pour fonction de : 

 Présenter le sujet de la dissertation : il s'agit de situer le sujet 
dans son contexte général et de donner au lecteur une première 

idée de ce dont il va être question. 

 Formuler la problématique : il s'agit de poser la question à 
laquelle la dissertation va tenter de répondre. La problématique 

doit être claire, précise et non consensuelle. 

 Annoncer le plan : il s'agit de présenter les différentes parties de 

la dissertation et l'ordre dans lequel elles vont être développées. 
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L'introduction doit être rédigée de manière claire, concise et élégante. 

Elle doit donner envie au lecteur de poursuivre sa lecture. 

2. Le développement 

Le développement est la partie la plus importante de la dissertation. 

C'est dans cette partie que l'argumentation est développée. Le 
développement doit être structuré en plusieurs paragraphes, chacun 

d'entre eux développant une idée principale. 

Chaque paragraphe doit être construit de la manière suivante : 

 L'idée principale : il s'agit de la phrase qui résume l'idée 

principale du paragraphe. Elle doit être placée au début du 
paragraphe. 

 Les arguments : il s'agit des éléments qui permettent de 

démontrer l'idée principale. Les arguments doivent être 
pertinents, précis et convaincants. 

 L'illustration : il s'agit d'un exemple concret qui permet de 

illustrer l'argument. L'illustration peut être une citation, une 
anecdote, un fait historique, etc. 

 La conclusion partielle : il s'agit de la phrase qui résume le 

paragraphe et qui le relie au paragraphe suivant. 

Le développement doit être rédigé de manière claire, logique et 
argumentative. Il doit être convaincant et persuader le lecteur de la 

justesse de la thèse défendue. 

3. La conclusion 

La conclusion est la dernière partie d'un texte argumentatif. Elle a 

pour fonction de : 

 Résumer les arguments développés dans le corps de la 

dissertation. 
 Réaffirmer la thèse défendue. 

 Ouvrir des perspectives : il s'agit de proposer des pistes de 

réflexion ou de recherche sur le sujet. 
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La conclusion doit être rédigée de manière claire, concise et 

percutante. Elle doit laisser un souvenir durable au lecteur. 

En résumé 

Les trois éléments constitutifs d'un texte argumentatif sont 

l'introduction, le développement et la conclusion. Chacun d'entre eux a 
une fonction spécifique et doit être rédigé de manière rigoureuse. Un 

texte argumentatif bien construit est un texte qui est clair, logique, 

convaincant et persuasif. 

II. وصف العناصر المكونة ووظائفها 

 المقدمة .1

 :تتمثل وظيفتها في .المقدمة هي الجزء الأول من النص الحجاجي

 يتعلق الأمر بوضع الموضوع في  :عرض موضوع البحث

 .أولية عما ستتم مناقشتهسياقه العام وإعطاء القارئ فكرة 
 يتعلق الأمر بطرح السؤال الذي ستحاول  :صياغة الإشكالية

يجب أن تكون الإشكالية واضحة ودقيقة  .المقالة الإجابة عليه

 .وغير قابلة للتوافق
 يتعلق الأمر بتقديم الأجزاء المختلفة للمقالة  :إعلان الخطة

 .والترتيب الذي سيتم تطويرها فيه

يجب أن تجعل  .المقدمة بطريقة واضحة وموجزة وأنيقةيجب كتابة 

 .القارئ يرغب في مواصلة القراءة
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 التطوير .2

في هذا الجزء يتم  .التطوير هو الجزء الأكثر أهمية في المقالة

يجب أن يكون التطوير منظمًا في عدة فقرات ، كل  .تطوير الحجة

 .منها يطور فكرة رئيسية

 :التالي يجب بناء كل فقرة على النحو

 هي العبارة التي تلخص الفكرة الرئيسية  :الفكرة الرئيسية

 .يجب وضعها في بداية الفقرة .للفقرة
 هي العناصر التي تسمح بإثبات الفكرة الرئيسية :الحجج. 

 .يجب أن تكون الحجج ذات صلة ودقيقة ومقنعة
 يمكن أن  .هو مثال ملموس يسمح بتوضيح الحجة :التوضيح

 .تباسًا أو حكاية أو حقيقة تاريخية ، إلخيكون التوضيح اق
 هي العبارة التي تلخص الفقرة وتربطها  :الخلاصة الجزئية

 .بالفقرة التالية

يجب أن  .يجب كتابة التطوير بطريقة واضحة ومنطقية وحجاجية

 .يكون مقنعاً ويقنع القارئ بصحة الأطروحة المدافع عنها

 الخاتمة .3

 :تتمثل وظيفتها في .النص الحجاجيالخاتمة هي الجزء الأخير من 

 تلخيص الحجج المطروحة في متن المقالة. 
 إعادة تأكيد الأطروحة المدافع عنها. 
 يتعلق الأمر باقتراح مسارات للتفكير أو البحث  :فتح آفاق

 .حول الموضوع
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يجب أن  .يجب كتابة الخاتمة بطريقة واضحة وموجزة ومؤثرة

 .تترك ذكرى دائمة للقارئ

 ملخص

العناصر الثلاثة المكونة للنص الحجاجي هي المقدمة والتطوير 

 .لكل منها وظيفة محددة ويجب كتابتها بطريقة صارمة .والخاتمة

 .النص الحجاجي المُبنى جيداً هو نص واضح ومنطقي ومقنع ومُقنع

III. Application de la technique de la dissertation 

pédagogique 

1. Travail préparatoire 

a) Compréhension du sujet 

La première étape consiste à bien comprendre le sujet de la 

dissertation pédagogique. Pour ce faire, il est important de lire 
attentivement le sujet plusieurs fois et de prendre le temps de réfléchir 

à son sens. Il est également utile de se poser les questions suivantes : 

 Quels sont les termes clés du sujet ? 
 Quel est le problème posé par le sujet ? 
 Quelles sont les différentes perspectives possibles sur le sujet ? 

Une fois que vous avez bien compris le sujet, vous pouvez passer à 

l'analyse du sujet. 

b) Analyse du sujet 

L'analyse du sujet consiste à décomposer le sujet en ses différentes 

parties et à identifier les éléments clés qu'il contient. Il est important 

de se poser les questions suivantes : 

 Quels sont les différents aspects du sujet ? 
 Quels sont les liens entre les différents aspects du sujet ? 
 Quelles sont les implications du sujet ? 
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L'analyse du sujet vous permettra de dégager une problématique claire 

et de construire un plan argumenté. 

c) Elaboration du plan 

Le plan est la structure de votre dissertation pédagogique. Il doit être 
clair, logique et cohérent. Il doit vous permettre de développer votre 

argumentation de manière progressive et convaincante. 

Un plan de dissertation pédagogique comporte généralement trois 

parties : 

 Introduction : L'introduction présente le sujet et la 
problématique de la dissertation. 

 Développement : Le développement est la partie la plus 
importante de la dissertation. Il s'agit de développer votre 
argumentation en utilisant des exemples, des arguments et des 
références. 

 Conclusion : La conclusion résume les points clés de la 
dissertation et apporte une réponse à la problématique. 

Il est important de bien réfléchir à votre plan avant de commencer à 

rédiger votre dissertation. Un bon plan vous permettra de gagner du 

temps et de rédiger une dissertation de qualité. 

2. Rédaction et relecture 

Une fois que vous avez élaboré votre plan, vous pouvez commencer à 
rédiger votre dissertation pédagogique. Il est important de respecter 

les règles de rédaction et de grammaire. Il est également important de 

veiller à la clarté et à la cohérence de votre argumentation. 

Une fois que vous avez rédigé votre dissertation, il est important de la 
relire attentivement. La relecture vous permettra de corriger les erreurs 

de français et de style. Elle vous permettra également de vérifier que 

votre argumentation est claire et convaincante. 
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3. Quelques conseils pour réussir la dissertation pédagogique 

Voici quelques conseils pour réussir votre dissertation pédagogique : 

 Commencez à travailler tôt. Ne laissez pas la dissertation 
pédagogique à la dernière minute. 

 Lisez attentivement le sujet. Assurez-vous que vous avez bien 
compris le sujet avant de commencer à travailler. 

 Faites un plan détaillé. Un bon plan vous permettra de rédiger 
une dissertation de qualité. 

 Développez votre argumentation de manière progressive. Ne 
sautez pas d'étapes et veillez à ce que vos arguments soient 
clairs et convaincants. 

 Utilisez des exemples et des références. Les exemples et les 
références permettront d'illustrer votre argumentation et de la 
rendre plus crédible. 

 Relisez attentivement votre dissertation. La relecture vous 
permettra de corriger les erreurs et de vous assurer que votre 
dissertation est de qualité. 

En suivant ces conseils, vous mettez toutes les chances de votre côté 

pour réussir votre dissertation pédagogique. 

III. تطبيق تقنية الت dissertation pédagogique 

 العمل التحضيري .1

 أ( فهم الموضوع

 dissertation تتمثل الخطوة الأولى في فهم موضوع

pédagogique المهم قراءة الموضوع للقيام بذلك، من  .بشكل جيد

من المفيد أيضًا طرح الأسئلة  .بعناية عدة مرات والتأمل في معناه

 :التالية على نفسك

 ما هي المصطلحات الرئيسية في الموضوع؟ 
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 ما هي المشكلة التي يطرحها الموضوع؟ 

 ما هي مختلف وجهات النظر المحتملة حول الموضوع؟ 

 .نتقال إلى تحليلهبمجرد فهمك للموضوع بشكل جيد، يمكنك الا

 ب( تحليل الموضوع

يتضمن تحليل الموضوع تفكيكه إلى أجزائه المختلفة وتحديد 

من المهم طرح الأسئلة التالية  .العناصر الرئيسية التي يحتوي عليها

 :على نفسك

 ما هي مختلف جوانب الموضوع؟ 

 ما هي الروابط بين مختلف جوانب الموضوع؟ 

 ما هي آثار الموضوع؟ 

ك تحليل الموضوع بتحديد إشكالية واضحة وبناء خطة سيسمح ل

 .حجة

 ج( وضع الخطة

يجب أن  .الخاص بك dissertation pédagogique الخطة هي هيكل

يجب أن يسمح لك بتطوير حجتك  .تكون واضحة ومنطقية ومتماسكة

 .بشكل تدريجي ومقنع

 :عادةً ثلاثة أجزاء dissertation pédagogique تتضمن خطة

 تقدم المقدمة الموضوع وإشكالية :المقدمة dissertation. 

 التطوير هو الجزء الأكثر أهمية في :التطوير dissertation.  يتعلق

 .الأمر بتطوير حجتك باستخدام الأمثلة والحجج والمراجع

 تلخص الخاتمة النقاط الرئيسية في :الخاتمة dissertation  وتقدم

 .إجابة على الإشكالية
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 .dissertation التفكير ملياً في خطتك قبل البدء في كتابة من المهم

 .عالية الجودة dissertation ستسمح لك خطة جيدة بتوفير الوقت وكتابة

 الكتابة وإعادة القراءة .2

 dissertation بمجرد وضع خطتك، يمكنك البدء في كتابة

pédagogique. من  .من المهم اتباع قواعد الكتابة والقواعد النحوية

 .المهم أيضًا التأكد من وضوح حجتك وتماسكها

ستسمح لك  .، من المهم إعادة قراءتها بعنايةdissertation بمجرد كتابة

سيسمح لك أيضًا  .إعادة القراءة بتصحيح الأخطاء الفرنسية والأسلوبية

 .بالتأكد من أن حجتك واضحة ومقنعة

 dissertation pédagogique بعض النصائح للنجاح في .3

 :dissertation pédagogique فيما يلي بعض النصائح للنجاح في

 لا تترك .ابدأ العمل مبكرًا dissertation pédagogique  حتى

 .اللحظة الأخيرة

 تأكد من فهمك للموضوع قبل البدء في العمل .اقرأ الموضوع بعناية. 

 ستسمح لك خطة جيدة بكتابة .ضع خطة مفصلة dissertation 

 .الجودةعالية 

 لا تفوت الخطوات وتأكد من أن حجتك  .طور حجتك بشكل تدريجي

 .واضحة ومقنعة

 ستسمح لك الأمثلة والمراجع  .استخدم الأمثلة والمراجع

 .بتوضيح حجتك وجعلها أكثر مصداقية

 أعد قراءة dissertation ستسمح لك إعادة القراءة  .بعناية

عالية  dissertation بتصحيح الأخطاء والتأكد من أن

 .الجودة

 باتباع هذه النصائح، ستضع كل الاحتمالات في صالحك للنجاح في

dissertation pédagogique. 
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